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UltraBoard Flat Keyboard Case CS

NAVOD K POUZITI

Dékujeme, ze jste si zakoupili nds$ produkt. Véfime, Ze budete s nasim vyrobkem spokojeni.
Technické p y
Standardni Bluetooth rozhrani, provozni vzdalenost: 10 m
Systém modulace: GFSK

Doba v pohotovostnim rezimu: az 300 dni

Material: PC / PU

Rozméry: 186 X 250 X 7 mm

Hmotnost: 393 g

Obsah baleni

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1X néavod k pouziti

Vlozeni baterie

1. Magneticky kryt prostoru pro baterii
2. Knoflikova baterie (CR2032)
3. Prostor pro baterii

Pipojeni kla .

1. Hlavni spinac prepnéte do ,ON”"

2. Stisknéte soucasné klavesy FN + C, indikator Bluetooth za¢ne blikat, klavesnice zlistane v rezimu parovani 60s.
3. Odemknéte iPad a jdéte do nastaveni Bluetooth

4. Vyhledejte kldvesnici a potvrdte parovani, pak se zobrazi jako pfipojena

Rezim spanku (ispora energie)
Pokud nenf na klavesnici provedena zadna operace po dobu 10 minut, pfejde do Usporného rezimu spanku. V pfipadé potfeby
stisknéte libovolnou klavesu a klavesnice se probudi a automaticky znovu pfipoji k zafizeni. Béhem priblizné 3 sekund bude fungovat
normalné.

Funkce LED indikatord
1. LED Bluetooth / Caps Lock:

Po stisknuti klavesy Fn+ C se aktivuje Bluetooth, modra kontrolka blika.
Po stisknuti klavesy Caps Lock pisete velka pismena a modra kontrolka sviti delsi dobu.

2. LED baterie
Jestlize napéti v baterii klesne pod 2V, LED blika ¢erveng, je treba vyménit baterii CR2032

Multifmedialni klavesy

{  \ypnutizvuku [ﬂ) Zvuk = D:]))) Zvuk +
Pl Pichravani/ pauza 44 Predchoziskladba PP Nasledujici skladba
Q Vyhledavani D Zakladni menu xj Snimek obrazovky
88 Okno multitaskingu Fn  Funkéniklavesa @ Jazyk Klavesnice
Jas— -:¢:' Jas+ () Pfipojeni Bluetooth
E Zamek obrazovky end Kurzor na konec radku pgdn Dolt
home  Kurzor na za¢atek fadku P9uUpP  Nahoru

Cisténi

Klavesnici i pouzdro udrzujte v Cistoté. Jen tak mizete dosahnout spolehlivé i dlouhodobé Zivotnosti produktu.

K ¢isténi kldvesnice pouzivejte pouze prostredky, které jsou urceny pro ¢isténf a tdrzbu tohoto typu elektroniky a pfislusenstvi.
Varovani:

V zadném pripadé nemyjte klavesnici ani pouzdro ve vodé nebo jiné tekutiné. K ¢isténi nepouzivejte hrubé Cistici pripravky benzin,
rozpoustédla, chemické pfipravky apod.

Reseni potizi

Potiz Reseni

Smartphone nebo tablet nevyhledal klavesnici. Ujistéte se, ze jste stiskli tlacitko ,Connect”. Méli byste vidét
blikajici modrou LED kontrolku. Pokud LED kontrolka neblika,
nebude klévesnici viditelna pro vase zafizeni.

Sparovani selhalo. Klavesnice je v seznamu vyhledanych Vypnéte klavesnici a vymazte ji z vyhledaného seznamu ve

dostupnych bezdratovych zafizeni. vasem telefonu nebo tabletu. Poté spustte znovu vyhledavani
a provedte nové sparovani.

Po sparovani klavesy nefunguiji. Zkontrolujte vstupni nastaveni tabletu. Ujistéte se, Ze véechna
nastaveni jsou v zapnutém (ON) stavu. Pokud ne, zménte
nastaveni.

Bezpeé i pokyny

Pouzivejte klavesnici vyhradné podle pokynt uvedenych v tomto navodu.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Na klavesnici nepokladejte zadné tézké predmeéty.

Nerozebirejte klavesnici. Neobsahuje zadné ¢asti, které by uzivatel mohl opravit sam. Veskeré opravy svéfte autorizovaného
servisnimu stfedisku. Nikdy nepouzivejte klavesnici, pokud je jakkoli poskozena.

Chrante klavesnici pred vlhkosti, prasnosti, pady a narazy.

Nevystavujte klavesnici kapajici nebo stfikajici vodé. Neponofujte klavesnici do vody ani jiné tekutiny. Na klavesnici nepokladejte
nadoby naplnéné vodou, napr. vazy.

Nestavte klavesnici do blizkosti otevieného ohné, napi. svicky, topeni nebo do blizkosti jinych zdroji tepla.

Pokud zaznamenéte neobvyklé prehfivani klavesnice ¢i jiné znamky poruchy, prestante ji pouzivat a obratte se na autorizované servisni
stredisko.

Vyrobek udrzujte v Cistoté. K ¢isténi pouzivejte pouze prostredky, které jsou uréeny pro cisténi a idrzbu tohoto typu elektroniky
a pfislusenstvi.

Do vstupt klavesnice nevkladejte zadné predméty.

Uchovévejte vyrobek na suchém, dobre ventilovaném misté mimo dosah déti nebo domacich mazlickd.

Cetina je piivodni verze.

Vylougeni odpovéd :

Pouzivejte tento produkt vyhradné v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu. Vyrobce nenese zédnou odpovédnost za
pfipadnou $kodu zplisobenou nespravnym pouzitim tohoto produktu.

H Tento symbol na produktu nebo v doprovodné dokumentaci oznacuje, ze dany produkt nesmi byt povazovan za bézny
komunalni odpad a musi byt likvidovan podle mistné platnych préavnich predpist. Predejte tento produkt k ekologické
likvidaci. Spravnou likvidaci tohoto produktu chranite Zivotni prostredi. Pro vice informaci se obratte na mistni samospravu

zabyvajici se likvidaci komunalniho odpadu, nejblizsi sbérné misto nebo svého prodejce.

—

@ é Tento produkt splnuje veskeré zakladni pozadavky smémic EU, které se na néj vztahuiji.



UltraBoard Flat Keyboard Case SK
NAVOD NA POUZITIE
Dakujeme, ze ste si kiipili nas produkt. Verime, ze budete s nasim vyrobkom spokojni.

é parametre

Standardné Bluetooth rozhranie, prevadzkova vzdialenost: 10 m
Systém modulacie: GFSK

Cas v pohotovostnom rezime: az 300 dni

Material: PC / PU

Rozmery: 186 X 250 X 7 mm

Hmotnost: 393 g

Obsah baleni

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1x navod na pouzitie

' ie batérie
. Magneticky kryt priestoru pre batériu
2. Gombikova batéria (CR2032)

3. Priestor pre batériu

Pripoj
1. Hlavny spinac prepnite do ,ON"

2. Stlacte sicasne klavesy FN + C, indikator Bluetooth zacne blikat, klévesnica zostane v reZzime parovania 60 s.
3. Odomknite iPad a otvorte nastavenia Bluetooth

4. Vyhladajte kldvesnicu a potvrd'te parovanie, potom sa zobrazi ako pripojena

Rezim spanku (uspora energie)

Ak nie je na klavesnici vykonana ziadna operacia po dobu 10 mindt, prejde do Gsporného rezimu spanku. V pripade potreby stlacte
[ubovolnu klavesu a kldvesnica sa prebudi a automaticky znovu pripoji k zariadeniu. Po priblizne 3 sekundach bude fungovat
normélne.

Funkcie LED indikatorov
1. LED Bluetooth / Caps Lock:

Po stlaceni klavesy Fn + C sa aktivuje Bluetooth, modra kontrolka blika.
Po stlaceni klavesy Caps Lock pisete velké pismenaa modra kontrolka svieti dihsie.

2. LED batérie:
Ak napatie v batérii klesne pod 2 V, LED blika éerveno, je potrebné vymenit batériu CR2032.

Multimedialne klavesy
W Vypnutie zvuku [q) Zvuk - Eﬂ))) Zvuk +
»Il  Prehravanie / pauza << Predchadzajlica skladba »p Nasledujlca skladba
Q Vyhladavanie D Zakladné menu lo>_<o' Snimka obrazovky
88 Okno multitaskingu Fn  Funkénakiavesa @ Jazyk klévesnice

Jas— ':¢:' Jas + (=) Pripojenie Bluetooth

n Zamok obrazovky end Kurzor na koniec riadku pgdn  Dole

home  Kurzor na zaiatok riadku Pgup  Hore

Cisteni
Klavesnicu aj puzdro udrziavajte v Cistote. Len tak mézete dosiahnut spolahlivi aj dlhodobu Zivotnost produktu.

Na cistenie klavesnice pouzivajte iba prostriedky, ktoré st ur¢ené na cistenie a Udrzbu tohto typu elektroniky a prislusenstva.
Varovanie:

V Ziadnom pripade neumyvajte kldvesnicu ani puzdro vo vode alebo inej tekutine. Na Cistenie nepouzivajte hrubé Cistiace pripravky
benzin, rozpustadla, chemické pripravky a pod.

Riesenie problé

Problém Riesenie

Smartfon alebo tablet nevyhladal klavesnicu. Uistite sa, Ze ste stlacili tlacidlo ,Connect”. Mali by ste vidiet
blikajucu modru LED kontrolku. Ak LED kontrolka neblika,
nebude klavesnica viditelna pre vase zariadenie.

Spérovanie zlyhalo. Kldvesnica je v zozname Vypnite klavesnicu a vymazte ju z vyhladaného zoznamu

vyhladanych dostupnych bezdrétovych zariadent. vo vasom teleféne alebo tablete. Potom spustite znovu
vyhladavanie a vykonajte nové sparovanie.

Po spérovani klavesy nefunguju. Skontrolujte vstupné nastavenie tabletu. Uistite sa, ze
véetky nastavenia st v zapnutom (ON) stave. Ak nie, zmente
nastavenie.

Pouzivajte klavesnicu vyhradne podla pokynov uvedenych v tomto navode.

Uchovavajte mimo dosahu deti.

Na klavesnicu nekladte ziadne tazké predmety.

Nerozoberajte klavesnicu. Neobsahuje ziadne Casti, ktoré by pouzivatel mohol opravit sam. Vsetky opravy zverte autorizovaného
servisnému stredisku. Nikdy nepouzivajte klavesnicu, ak je akokolvek poskodena.

Chrante klavesnicu pred vihkostou, prasnostou, padmi a narazmi.

Nevystavujte klavesnicu kvapkajlicej alebo striekajticej vode. Neponarajte klavesnicu do vody ani inej tekutiny. Na klavesnicu nekladte
nadoby naplnené vodou, napr. vazy.

Neumiestnujte klavesnicu do blizkosti otvoreného ohna, napr. sviecky, kirenia alebo do blizkosti inych zdrojov tepla.

Ak zaznamenéte neobvyklé prehrievanie klavesnice ¢iiné znamky poruchy, prestante ju pouzivat a obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Vyrobok udrzujte v Cistote. Na Cistenie pouzivajte iba prostriedky, ktoré st ur¢ené na Cistenie a idrzbu tohto typu elektroniky

a prislusenstva.

Do vstupov klavesnice nevkladajte Ziadne predmety.

Uchovavajte vyrobok na suchom, dobre ventilovanom mieste mimo dosahu deti alebo domacich maznacikov.

Cestina je pévodna verzia.

Vyligenie zodpoved
Pouzivajte tento produkt vyhradne v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto ndvode. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za
pripadnu skodu spdsobent nespravnym pouzitim tohto produktu.

H Tento symbol na produkte alebo v sprievodnej dokumentacii oznacuje, Zze dany produkt sa nesmie povazovat za bezny
komunalny odpad a musi sa likvidovat podla miestne platnych pravnych predpisov. Odovzdajte tento produkt na

ekologicku likvidaciu. Spravnou likvidaciou tohto produktu chranite Zivotné prostredie. Pre viac informécii sa obratte na

miestnu samospravu zaoberajucu sa likvidaciou komunalneho odpadu, najblizsie zberné miesto alebo svojho predajcu.

@ é Tento produkt spifia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nar vztahuju.



UltraBoard Flat Keyboard Case HU
HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjik Onnek, hogy megvésérolta a termékiinket! Hissziik, hogy elégedett lesz a termékiinkkel!

Standard Bluetooth interfész, lizemi hatétavolsag: 10 m
Modulaciés rendszer: GFSK

Készenléti idétartam: 300 nap

Anyag: PC / PU

Méret: 186 x 250 X 7 mm

Toémeg: 393 g

A csomagolas tartalma

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1x Hasznalati Gtmutatd

Elem behelyezé
1. Magneses fedél az elemtérhez
2. Gombelem (CR2032)

3. Elemtér

Billentyiizet

1. Kapcsolja a fékapcsolot ,ON” allasba

2. Nyomja meg egyszerre az FN + C billentyiket, a Bluetooth jelz6fény villogni kezd, a billenty(izet 60 masodpercig parositasi
modban marad.

3. Oldjafel az iPadet, és nyissa meg a Bluetooth bedllitasokat

4.  Keresse meg a billentylizetet, erésitse meg a parositast, majd a billentylizet csatlakoztatottként jelenik meg

Alvé i 6d (energiatakarél ag)
Ha a billenty(izeten 10 percig nem torténik mivelet, energiatakarékos alvé médba lép. Szikség esetén nyomjon meg barmelyik
billenty(t, ekkor a billentytizet felébred, és automatikusan Ujra csatlakozik az eszkdzhédz. Koriilbelll 3 masodpercen belll ismét
norméalisan mikaodik.

LED jelzéfények funkcisi
1. Bluetooth / Caps Lock LED:

Az Fn + C billenty lenyoméasaval a Bluetooth aktivalodik, a kék jelzéfény villog.
A Caps Lock billenty( lenyomasaval nagybetlikkel ir, a kék jelzéfény hosszabb ideig vilagit.

2. Akkumulator LED:
Ha az elem feszliltsége 2 V ald csokken, a LED pirosan villog — ki kell cserélnia CR2032 gombelemet.

Multimédias billentyiik

o Némitas [q) Hanger6 - Eﬂ))) Hangeré +

El6z6 szam Koévetkezd szam

7y

DIl Lejatszas / szinet

oo

>
Q Keresés D Fémeni lo>_<o' Képernyokép

0o Multitasking ablak Fn Funkcidbillenty Billentytzet nyelve
Fényer6 — ':¢:' Fényer6 + (=) Bluetooth csatlakoztatas
n Képernydzar end Kurzor a sor végére pgdn e
home Kurzora sor elejére Paup el

A billenty(izetet és a tokot tartsa tiszta allapotban. Csak igy biztosithatd a termék megbizhaté miikddése és hosszu élettartama.
A billentylizet tisztitdsdhoz csak hasonlé tipusu elektronikak tisztitdsdhoz ajanlott készitményeket hasznaljon.
Figyelmeztetés!

Abillentylizetet és a tokot vizben vagy mas folyadékba elmosni tilos! A tisztitdshoz ne hasznaljon durva és karcolo szereket, benzint,
olddszereket, kémiai anyagokat stb.

Problé 1d4

Probléma Megoldas

Az okostelefon vagy a tdblagép nincs csatlakoztatva. Nyomja meg a ,Connect” gombot. Csatlakozas kdzben
kék LED villog. Amennyiben a LED nem villog, akkor az okos
késztlék ,nem latja" a billentylizetet.

A pérositas nem sikerult. A billenty(izet megtalalhatd Kapcsolja le a billentylizetet, és torolje az okos készulék altal

a vezeték nélkili eszkdzok listdjaban. latott vezeték nélkili eszkodzok listajabol. Majd ismét inditsa
el a keresést és hajtson végre parositast.

Parositas utan a billentylizet nem mikodik. Ellenérizze le a tablagép bemeneti beallitasait. Ugyeljen
arra, hogy minden kapcsolddé beéllitas ON (bekapcsolva)
allapotban legyen. A kikapcsolt elemeket kapcsolja be.

A billenty(izetet csak a jelen Gtmutatdban leirt médon és célokra hasznalja.

Aterméket gyerekektd| elzart helyet tarolja.

A billenty(izetre ne tegyen ra nehéz targyakat.

A billentyiizetet ne szerelje szét. A billenty(zetben nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket On is kicserélhet. A termék minden javitasat
bizza a legkdzelebbi markaszervizre. Ha a billentylzeten barmilyen sériilés van, akkor azt ne hasznlja.

A billenty(izetet dvja erds rezgésektdl és ttésektdl, illetve elézze meg a billentylizet leesését.

A billenty(izetet ne tegye ki froccsend vagy folyo viz hatasanak. A billentytizetet vizbe martani tilos. A billenty(zetre vizzel teli targyakat
(pl. vazat) rahelyezni tilos.

A billentylizetet ne tegye forré helyre, nyilt lang vagy mas héforrasok (tizhely, kalyha stb.) kdzelébe.

A billenty(izet erés felmelegedése vagy mas jellegli meghibasodasa esetén a billentylizetet ne hasznélja, forduljon markaszervizhez.
A terméket tartsa tiszta allapotban. A billenty(izet tisztitasahoz csak hasonlé tipust elektronikak tisztitdsahoz ajanlott készitményeket
hasznaljon.

A billenty(izet nyilasaiba ne dugjon be idegen targyakat.

Aterméket szaraz és ol szell6z6 helyen, gyerekektél és haziallatoktol elzart helyen tarolja.

Az eredeti nyelv: cseh.

Felelésség kizarasa

A késziiléket kizarélag csak a jelen Utmutatoban leirtak szerint, az utasitasokat betartva hasznalja. A gyarté nem vallal semmilyen
felelésséget sem a csatlakoztatott mobil eszkdz esetleges meghibasodasaért, ami a termék nem megfeleld hasznélata miatt
kovetkezett be.

H Eza szimbdlum a terméken vagy a kiséré dokumentacioban azt jelzi, hogy a termék nem tekintheté normél haztartasi hulladéknak,

aterméket helyi jogszabalyoknak megfelel6en kell artalmatlanitani. A hasznalhatatlan terméket adja le kdrnyezetbarat artalmatlanitas
céljiabdl. A termék megfeleld artalmatlanitdsaval on is hozzajarul a kornyezetlink védelméhez. A terméket atvevo hulladékgy(ijtd
telephelyekrdl tovabbi informacidkat a helyi polgarmesteri hivatalban, vagy a termék eladdjatol kaphat.

@ é A termék megfelel az adott termékekre vonatkozé dsszes eurdpai unids miszaki és egyéb eldirdsnak.



UltraBoard Flat Keyboard Case EN
INSTRUCTION MANUAL
Thank you for purchasing our product. We trust that you will be satisfied with our product.

Standard Bluetooth interface, operating distance: 10 m
Modulation system: GFSK

Standby time: up to 300 days

Material: PC / PU

Dimensions: 186 X 250 X 7 mm

Weight: 393 g

Pack
P

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1X instruction manual

Battery Insertion

1. Magnetic cover of the battery compartment
2. Button cell battery (CR2032)
3. Battery compartment

Keyboard C

1. Switch the main power to "ON"

2. Press FN + C simultaneously, the Bluetooth indicator will start blinking, and the keyboard will remain in pairing mode for 60
seconds.

3. Unlock the iPad and go to Bluetooth settings

4. Find the keyboard and confirm pairing — it will then appear as connected

Sleep Mode (Power Saving)

If no operation is performed on the keyboard for 10 minutes, it will enter sleep mode to save power. If needed, press any key — the
keyboard will wake up and automatically reconnect to the device. It will function normally after approximately 3 seconds.

LED Indi F i
1. LED Bluetooth / Caps Lock:

Pressing Fn + C activates Bluetooth, the blue LED blinks.
Pressing Caps Lock types in uppercase, and the blue LED stays on longer.

2. Battery LED:
If the battery voltage drops below 2V, the LED blinks red — the CR2032 battery needs to be replaced.

Multimedia Keys

o Mue [q) Volume — Eﬂ))) Volume +

Pl Play/Pause << Previous Track »p Next Track
Q Search D Home Menu lo>_<o' Screenshot
88 Multitasking Window Fn Function Key @ Keyboard Language
Brightness — ':¢:' Brightness + @  Bluetooth Connection
n Screen Lock end  Cursorto End ofLine pgdn  Down
home  Cursor to Beginning of Line Pgup  uUp

Cl i

Keep the keyboard and the case clean. This is the only way you can achieve a reliable and long product life.

To clean the keyboard, use only products designed for cleaning and maintenance of this type of electronics and accessories.
Warning:

Never wash the keyboard or case in water or any other liquid. Do not use harsh cleaners, gasoline, solvents, chemicals, etc. for
cleaning.

Troublesh g

Problem Solution

The smartphone or tablet did not find the keyboard. Make sure you have pressed the "Connect" button. You
should see a flashing blue LED. If the LED indicator is not
flashing, the keyboard will not be visible to your device.

Pairing failed. The keyboard is in the list of searched Turn off the keyboard and delete it from the search list

available wireless devices. on your phone or tablet. Then start the search again and
perform a new pairing.

The keys do not work after pairing. Check the input setting of the tablet. Make sure that all the
settings are ON. If not, change the setting.

Safety instructions

Use the keyboard only as instructed in this manual.

Keep out of reach of children.

Do not place any heavy objects on the keyboard.

Do not disassemble the keyboard. It does not contain any parts repairable by the user. Have all repairs carried out by an authorized
service center. Never use the keyboard if itis damaged in any way.

Protect the keyboard from moisture, dust, falls, and shocks.

Do not expose the keyboard to dripping or splashing water. Do not immerse the keyboard in water or any other liquid. Do not put
containers filled with water on the keyboard, e.g. vases.

Do not place the keyboard near an open flame, such as candles, heaters, or other heat sources.

If you notice unusual keyboard overheating or other signs of malfunction, stop using it and contact an authorized service center.
Keep the product clean. Use only cleaning agents that are intended for cleaning and maintenance of this type of electronics and
accessories.

Do not insert any objects into the keyboard inputs.

Keep the product in a dry, well-ventilated place out of the reach of children or pets.

The language of the original version is Czech.

Disclai

Use this product only in accordance with the instructions in this manual. The manufacturer accepts no liability for any damage caused
by incorrect use of this product.

H This symbol on the product or in the accompanying documentation indicates that the product must not be considered

a regular municipal waste and must be disposed of in accordance with local regulations. Pass thi product for
environmentally safe disposal. Proper disposal of this product protects the environment. For more information, contact
your local municipal waste disposal office, the nearest collection point or your dealer.

@ é This product complies with all the essential requirements of the EU directives that apply to it.



UltraBoard Flat Keyboard Case BG
PHKOBOACTBO 3A EKCITOATALMA

Bnaroaapyim By, ue 3akynvixTe Hawwma NPoAyKT. Hafsgame ce, ye Lie ObjeTe yA0BNETBOPEHN OT Hero.

Ky nap pn
CranpaprteH 6nyTyT (Bluetooth) nnrepdeiic, pa6oreH obxsat: 10 m
Mertop 3a mogynaums: GFSK

MpecToii B pexkum Ha foToBHOCT: 10 300 AHK

Matepuanu: PC/PU

Pasmepu: 186 X 250 X 7 mm

Terno:393 g

Coa Ha Ta

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1x PBbKOBOACTBO 3a eKCrnoataums

MocraBsAHe Ha 6aTepuATa
1. MarHuTeH kanak Ha OTAeneHmeTo 3a 6atepuaTta
2. batepus tvin,konue” (CR2032)

3. Orpenenvie 3a batepwiATa

Ce Ha TypaTa

1. lNpemecTeTe OCHOBHYMA NpeBKNtoYBaTen B no3nyms,ON”

2. HamucHete eaHospemeHHo knasuiwnTe FN + C - Bluetooth uHaMKaTOpBT 3anoyBa Aa M1ra, a KnaBuaTypaTa OCTaBa B PeXM Ha
cngosBaHe 3a 60 cekyHau.

3. Otknioyete iPad v oTBOpETE HacTpoiiKkuTe 3a Bluetooth

4. HamepeTe knaBuaTypaTa v NOTBbPAETe CIBOABAHETO — C/e/] TOBa Lue Ce NOABM KaTo CBbp3aHa

Pexxum Ha 3acnuBaHe (necteHe Ha eHeprus)
AKO B pamKkuTe Ha 10 MUHYTU He Ce M3BBPLUM HUKAKBO AENCTBIE HA KNaBMaTypaTa, TA NPEMVHABA B PEXMM Ha 3aCMMBaHe 3a NecTeHe Ha
ereprusa. Npy HEOGXOAMMOCT HaTUCHETE MPOU3BOJIEH KIABMLL — K/aBUaTypaTa Lie ce CbOyau 1 aBTOMATUUHO LI Ce CBbPKE OTHOBO C
yCTpOMCTBOTO. CIIEM OKOMO 3 CEKYHAM Le PaboTh HOPMaJTHO.

@yHKumn Ha LED nHankatopure
1. LED Bluetooth / Caps Lock:
IMpw HaTvcKare Ha Fn + C ce aktuswpa Bluetooth, CUHWAT MHAWKaTOP Mura.
Mpw HaTvckaHe Ha Caps Lock nulweTe € rasHu OyKBK, a CUHMAT MHAVIKATOP CBETMW MO-AbArO.
2. LED 6artepus:
Korato HanpexeHweTo Ha baTepwsaTa nagHe nog 2 V, LED MHAWKATOP®T Mira B YepBEHO — HEOOXOAMMO
e fla ce cMeHm batepunaTa CR2032.

MynT
‘ M3KkniouBaHe Ha 3Byka Iﬂ) Cuna Ha 3ByKa — D:]))) Cuna Ha 3ByKa +
>l Bb3npoussexaaHe / naysa <<« MpeanwHa necex 2 4 Cnepgalla neceH
Q Topcexe O OCHOBHO MeHio x' ExpaHHa cHUMKa
88 Mpo3opeL| 3a MHOro3aga4HoCT Fn DyHKLMOHaNeH KnasuLu @ E3uK Ha knasuaTtypata
ApkocT — ApkocT + (=) Cabp3saHe ¢ Bluetooth
E 3aknioyBaHe Ha ekpaHa end Kypcop B kpas Ha pefa pgdn Hapony
home Kypcop 8 Hauanoto Ha peaa PauUp  Harope
Mouncreane

ﬂOﬂﬁlbpMa\;\TE Knasuarypata u Kam;dza BUWHaru unctu. Tosa e EANHCTBEHWAT HaYMH, 33 fla NOCTUIHETE HaeXAeH U b/Tbr XMBOT Ha NMPOAYKTa.
3a Aa nouyncTBate Knasuatypara, ron3gaire camo NpoAyKTUTe, NPEABUAEHW 38 NOYNCTBAHE 1 NOAADbPXAHE Ha TO3M TUN NEKTPOHWKA Y NPUHAANEXHOCTW.
MpepynpexaeHne:

Hukora He muiite Knaswatypata nnmn Kam;d)a C BOAa VN APy TEUHOCTU. I'Ipm MoYMCTBAHE He MoN3BaiTe CUHN noyncTBalln BellecTea,
6€EH3UH, Pa3TBOPUTENM, XUMUKANW 1 APYT MOAOGHU.

Orcry Ha [ ™

Mpo6nem Pewenne

CMapTQOHBT 1N TAabNETBT He pa3no3HasaT YBepeTe Ce, ue CTe HaTUCHaNK Knaswiwa "Connect”. TpaGsa

KnasuaTypara. [la BIXKAATe MUrally CYiH CBETOAVIOAEH VHAMKATOP AKO TO31
CBETOAMOAEH WHAMKATOP He MUTa, KNaBuaTypaTa HAMa fia ce
pasno3sHae OT BaLLETO MOOUIHO YCTPOCTBO.

BnyTyT (Bluetooth) csosBaHeTo e HeycnewHo. V3knioueTe knaBmaTtypata 1 A U3TPUIATE OT CIUCHKa 3a TbpCeHe

KnasviaTypaTa e B CiMCbKa Ha NOTbPCeHMTe JOCTbIHN Ha BaluMA cMapThoH nm TabneT. Cnef Tosa CTapTupalite

6e3KNUHI YCTPOCTBA. OTHOBO TbPCEHETO U U3Mb/IHETE HOBO CAIBOABAHE.

KnasuwwTe He paboTAT cney cABOABaHe. lposepeTe HacTpoiikaTa iNput settings (BXoAHM HaCTPOKM)
Ha Tabneta. Ysepere ce, Ye BCUYKM HAaCTPOVKM Ca aKTUBMPaHN
(ON). Ako He ca, npomeHeTe ru.

y 3a HOCT

[Non3BaiiTe KnaBMaTypaTa CamMo KakTo e OnnCcaHo B TOBa PbKOBOACTBO.

[lpbTe yCTPONCTBOTO M3BBH ObCera Ha fAella.

He nocTaeaiiTe TexKn 06EKTW BbPXY KNasuaTypara.

He pasrnobsgaliTe knasmatypata. Ta He CbAbpiKa YacTu, KOMTO MOraT fia Ce PEMOHTMPAT OT NoTpebrTena. Bcuukn pemoHTH TpAGsa Aa
Ce M3BbPLUBAT CaMo OT YMb/IHOMOLLEH cepBu3. HiKora He nonsgaiiTe KnasmaTypata, ako TA € NoBpe/jeHa No KakbaTO 1 1a € HauMH.
[NaseTe knaBuaTypata OT Bnara, npax, nagaHe 1 yfapu.

He vi3naraiite knasumaTypata Ha Kanela 11 Npbckallya Bofa. He noTanaiiTe KnaBuaTypata BbB BOAA MW Apyra TEYHOCT. He noctasaiTe
BbPXY K/aBuaTypata CbjoBe C BOAa, Hanpu1Mep Basu.

He nocrasaiiTte knasmatypara 61130 1O OTKPUT NNAMbK KaTo CBELLM, IO OTOMAUTENHW YPEAU UNK APYri M3TOYHULM Ha TOMUHA.

AKo 3abenexuTe HeobMUalHO 3aToNNAHE Ha KNaBuaTypaTa Unv Apyrv Npr3HaLm 3a HenpaswiHa paboTa, NpekpaTeTe NOA3BAHETO i 1
Ce CBbpPKETE C YMbIHOMOLLEH CEpBY3.

MNopabpxaiite NpoayKTa YncT. [on3BiTe Camo NOUNCTBALYW BELLECTBA, KOUTO Ca NPEABMAEHN 3a MOUNCTBAHE ¥ NOAAbPKaHE Ha TO3M
B €NEKTPOHMKA W MPYHAANEXHOCTU.

He BMbKBaiiTe KakBMTO 11 [ja Ca 0GEKTW BbB BXOAOBETE Ha K/aBMaTypara.

[lpbKTe NpofyKTa Ha Cyxo, Aobpe NPOBETPABAHO MACTO 3BbH JOCTbMA Ha AeLla WK JOMALLHY XUBOTHU.

E3vik®T Ha opurvHana e yelwkw (Czech).

U3k Ha oTr pHoct (Disclaimer)

lMon3gaiiTe TO31 NPOAYKT CamMO B CbOTBETCTBYE C YKa3aHKATa Ha TOBa PbKOBOACTBO. [POM3BOANTENAT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a KaksaTo
1 ia e NoBpefa, NpUUvHEeHa OT HerpasuHa ynoTpeba Ha To3u NPOAYyKT.

H Tosw cumBon BBPXY NPOAYKTa v B CbNPoBOXalllaTa JOKYMEeHTaLMA NoKassa, ve TOW He € 0OUKHOBEH AomatueH 6OKJ'IyK n TpﬂﬁBa na
ébﬂe W3XBBPEH Ha MACTO M NO HAa4WH, CbOTBETCTBALLM Ha MECTHUTE Hape,uGM. ﬂpegame TO3M NPOAYKT 3a U3XBBPNAHE NO 6e30naceH 3a
= OKONHaTa cpefa HauvH. ﬂpaBMﬂHOTO W3XBBbPNAHE Ha TO3M NPOAYKT 3allMTaBa OKO/IHATa CpeAa. 3anoseue de}opmaumﬂ Ce cBbpxeTe C
OﬁLLMH(KaTa cnyx(6a no YncToTaTa, C Hal-6nm3kNs NYHKT 338 [bﬁMpaHS Ha cneumanyn otnagbum Unu C BalnA Npoaasay.

i é To3v C1MBON NOKa3Ba, ue NPOAYKTBT CbOTBETCTBA HA BCUYKI OCHOBHW M31CKBAHIA Ha IMPEKTVBIATE Ha EC, NPUNOXAMIA KbM HETO.



UltraBoard Flat Keyboard Case SR
UPUTSTVA ZA KORISCENJE

Hvala vam sta ste kupili nas proizvod. Verujemo da ¢ete njime biti zadovoljni.

Tehniéki parametri

Standardno Bluetooth sucelje, radna udaljenost: 10 m
Modulacijski sistem: GFSK

Vreme ¢ekanja: do 300 dana

Materijal: PC / PU

Dimenzije: 186 X 250 X 7 mm

Masa: 393 g

Sadrzaj pak j
1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1x Upute za korid¢enje

U je baterije
1. Magnetni poklopac prostora za bateriju
2. Dugmad baterija (CR2032)

3. Prostor za bateriju

P j e
1. Glavni prekidac prebacite na ,ON”

2. lIstovremeno pritisnite tastere FN + C - Bluetooth indikator pocinje da trepce, a tastatura ostaje u rezimu uparivanja 60 sekundi.
3. Otkljucajte iPad i otvorite podesavanja za Bluetooth

4. Pronadite tastaturu i potvrdite uparivanje — nakon toga e se prikazati kao povezana

Rezim mirovanja (uiteda energije)
Ako na tastaturi nema aktivnosti 10 minuta, ona prelazi u rezim mirovanja radi ustede energije. Ukoliko je potrebno, pritisnite bilo koji
taster - tastatura e se probuditi i automatski ponovo povezati sa uredajem. Nakon priblizno 3 sekunde radi¢e normalno.

Funkcije LED indikatora
1. LED Bluetooth / Caps Lock:

Pritiskom na Fn + C aktivira se Bluetooth, plava lampica trepce
Pritiskom na Caps Lock pisete velikim slovima, a plava lampica svetli duze.

2. LED baterije:
Ako napon u bateriji padne ispod 2 V, LED lampica trepce crveno — potrebno je zameniti CR2032 bateriju.

Multimedijalni tasteri

‘ Iskljucivanje zvuka [q) Jacina zvuka - Eﬂ))) JaunHa 3ByKa +

7y

P Il  Reprodukcija / pauza Prethodna pesma Cnepeha necma

»>
Q Pretraga D Glavni meni lo>_<o' CHVMaK ekpaHa

88 Prozor za multitasking Fn Funkcijski taster Jesvk Tactatype
Osvetljenost — -:¢:- Osvetljenost + @  Bluetooth nosesusare
n Zaklju¢avanje ekrana end  Kursor na kraj reda pgdn  flone
home Kursor na pocetak reda Paup  Gore

Ciscenje

Odrzavajte tastaturu i kuciste Cistima. Jedino tako mozete posti¢i pouzdan i dugotrajan vek trajanja proizvoda.
Za ciséenje tastature koristite samo proizvode namenjene za ¢is¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Pozor:

Ni pod kojim uslovima ne perite tastaturu ili ku¢iste u vodi ili bilo kojoj drugoj tecnosti. Za ¢is¢enje nemojte koristiti gruba sredstva za
cis¢enje, benzin, rastvaraci, hemijski preparati itd.

Otklanjanje probl
Problem Resenje
Pametni telefon ili tablet nisu pronasli tastaturu. Proverite jeste li pritisnuli taster ,Connect”. Trebali biste
videti treptaju¢u plavu LED lampicu. Ako LED lanpica ne
treperi, tastatura nece biti vidljiva vasem uredaju.
Uparivanje nije uspelo. Tastatura je na spisku Iskljucite tastaturu i izbrisite je sa spiska za pretrazivanje
pretrazivanih dostupnih bezi¢nih uredaja. na telefonu ili tabletu. Zatim ponovno pokrenite pretragu
i ponovo pokrenite uparivanje.
Tasteri ne rade nakon uparivanja. Proverite postaw;e unosa na tabletu. Proverite jesu li sve
postavke UKLJUCENE (ON). Ako nisu, promijenite postavku.

Rerbed

upute
Tastaturu koristite samo prema uputama u ovom priru¢niku.

Cuvajte izvan dohvata dece.

Ne stavljajte nikakve teske predmete na tastaturu.

Nemojte rastavljati tastaturu. Ne sadrzi delove koje moze da servisuje korisnik sam. Sve popravke treba da vrsi ovlasteni servis. Nikada
nemojte koristiti ttastaturu ako je na bilo koji nacin ostecena.

Zastitite tastaturu od vlage, prasine, padova i udaraca.

Nemojte tastaturu izlagati kapanju ili prskanju vode. Ne uranjajte tastaturu u vodu ili druge te¢nosti. Ne stavljajte na tastaturu predmete
napunjene te¢nostima, poput vaza.

Ne stavljajte tastaturu blizu otvorenog plamena, poput sveca, grejaca ili drugih izvora toplote.

Ako primetite neobi¢no pregrejavanje tastaturre ili druge znakove kvara, prestanite je koristiti i obratite se ovlastenom servisu.
Odrzavajte proizvod cistim. Za ¢is¢enje koristite samo proizvode namenjene za ¢is¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Nemojte umetati nikakve predmete u ulaz za tastaturu.

Cuvajte proizvod na suvom, dobro prozratenom mestu izvan dohvata dece ili kuénih ljubimaca.

Izvorne upute su na ¢eskom jeziku

Odricanje od odgovornosti

Koristite proizvod iskljucivo u skladu sa uputama u ovom priru¢niku. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakvo oste¢enje
uzrokovano nepravilnom uporabom ovog proizvoda.

H Ovaj simbol na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se proizvod nije normalan komunalni otpad i mora da
se zbrine u skladu sa lokalnim propisima. Zbrinite ovaj proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda stiti se okolis. Za dodatne informacije obratite se lokalnom zbrinjava¢u komunalnog otpada, najblizem sabirnom

mestu ili prodavacu.

@ é Ovaj proizvod uskladen sa svim bitnim zahtevima EU direktiva koje se na njega primenjuju.



UltraBoard Flat Keyboard Case PL
INSTRUKCJA OBStUGI

Dzigkujemy za zakup naszego produktu. Wierzymy, ze produkt spetni wszelkie oczekiwania.
P y techni

Standardowy interfejs Bluetooth, zasieg dziatania: 10 m

System modulacji: GFSK

Czas czuwania: do 300 dni

Materiat: PC / PU

Wymiary: 186 X 250 X 7 mm

Waga: 393 ¢g

Zawartos¢ op

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1 instrukcja obstugi

baterii

1. Magnetyczna pokrywa komory baterii
2. Bateria guzikowa (CR2032)
3. Komora baterii

Podt . . v

1. Przetycz gtéwny wigcznik w pozycje ,ON”

2. Nacisnij jednoczesnie klawisze FN + C, wskaznik Bluetooth zacznie miga¢, a klawiatura pozostanie w trybie parowania
przez 60's.

3. OdblokujiPada i otwdrz ustawienia Bluetooth

4. Wyszukaj klawiature i potwierdz parowanie — po chwili pojawi sie jako podtgczona

Tryb uspienia ( dzanie energii)

Jesli na klawiaturze nie wykonuje sie zadnej operadji przez 10 minut, przechodzi ona w tryb oszczedzania energii. W razie potrzeby
nacisnij dowolny klawisz, a klawiatura sie wybudzi i automatycznie ponownie potaczy z urzadzeniem. Po okoto 3 sekundach dziata
normalnie.

Funkcje wskaznikéw LED
1. LED Bluetooth / Caps Lock:

Po nacisnieciu klawisza Fn + C aktywuje sie Bluetooth, niebieska dioda miga.
Po nacisnieciu Caps Lock piszesz wielkimi literami, a niebieska dioda $wieci dtuzej.

2. LED baterii:
Jesli napiecie w baterii spadnie ponizej 2 V, dioda LED miga na czerwono — nalezy wymieni¢ baterie CR2032.

P PN
o Wyciszenie [q) Gtosnos¢ - Eﬂ))) Glosnosc +
»Il  Odtwarzanie / pauza << Poprzedni utwor »p Nastepny utwor
Q Wyszukiwanie D Menu gtéwne lo>_<o' Zrzut ekranu
88 Okno multitaskingu Fn Klawisz funkcyjny @ Jezyk klawiatury
Jasnos¢ - ':¢:' Jasnos¢ + (=) Potaczenie Bluetooth
n Blokada ekranu end Kursor na koniec wiersza pgdn W dot
home Kursor na poczatek wiersza Pgup  wgosre

Czy .
Utrzymuj klawiature i etui w czystosci. Tylko w ten sposéb mozna uzyska¢ niezawodng i dtuga zywotnos$¢ produktu.

Do czyszczenia klawiatury nalezy uzywac¢ wytacznie produktow przeznaczonych do czyszczenia i konserwacji tego typu urzadzen elektronicznych

i akcesoriow.

Uwaga:

Nie wolno my¢ klawiatury ani obudowy w wodzie ani w zadnym innym ptynie. Nie nalezy uzywac ostrych $rodkéw czyszczacych,
benzyny, rozpuszczalnikdw, chemikalidw itp.

igzywanie p|

Problem Rozwigzanie

Smartfon lub tablet nie znalazt klawiatury. Upewnij sie, ze wcisnates przycisk ,Connect”. Dioda LED
powinna miga¢ na niebiesko. Jezeli dioda LED nie miga,
klawiatura nie jest widoczna dla urzadzenia.

Parowanie nie powiodlto sie. Klawiatura znajduje Wytacz klawiature i usun ja z listy wyszukiwania w telefonie
sie na liscie wyszukanych dostepnych urzadzen lub tablecie. Nastepnie ponownie rozpocznij wyszukiwanie
bezprzewodowych. i wykonaj nowe parowanie.

Klawisze nie dziatajg po sparowaniu. Sprawdz ustawienia wprowadzania na tablecie. Upewnij sie,
Ze wszystkie ustawienia sg w pozycji ON. Jezeli nie, zmien
ustawienia.

Instrukcje bezpi y

Z klawiatury nalezy korzysta¢ wytacznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

Nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nie nalezy umieszcza¢ na klawiaturze zadnych ciezkich przedmiotéw.

Nie nalezy demontowac¢ klawiatury. Nie zawiera zadnych czesci, ktore uzytkownik moze sam naprawi¢. Wszelkie naprawy nalezy
zleca¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu. Nie wolno uzywac klawiatury, jezeli jest ona w jakikolwiek sposéb uszkodzona.
Chron klawiature przed wilgocia, kurzem, upadkami i uderzeniami.

Nie nalezy wystawia¢ klawiatury na dziatanie kapigcej lub pryskajacej wody. Nie nalezy zanurza¢ klawiatury w wodzie lub innych
ptynach. Na klawiaturze nie nalezy stawia¢ pojemnikow wypetnionych woda, np. wazonéw.

Nie nalezy umieszcza¢ klawiatury w poblizu otwartego ptomienia, takiego jak $wieca, grzejnik lub inne Zrédto ciepta.

W przypadku zauwazenia nietypowego przegrzewania lub innych oznak nieprawidtowego dziatania, nalezy zaprzesta¢ uzywania
klawiatury i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Utrzymuj produkt w czystosci. Do czyszczenia nalezy uzywac wytacznie produktdw przeznaczonych do czyszczenia i konserwacji tego
typu urzadzen elektronicznych i akcesoridw.

Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do wejs¢ klawiatury.

Produkt nalezy przechowywac w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

Jezyk czeski jest wersja oryginalna.

wy P

Z produktu nalezy korzysta¢ wyfacznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem tego produktu.

H Ten symbol na produkcie lub w dofaczonej dokumentacji wskazuje, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako zwykty odpad
komunalny i musi by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami. Utylizuj ten produkt w sposéb przyjazny dla srodowiska.
= Wiasciwa utylizacja tego produktu chroni $rodowisko. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
urzedem ds. utylizacji odpaddw komunalnych, najblizszym punktem zbidrki odpaddw lub sprzedawca.

@ é Niniejszy produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.



UltraBoard Flat Keyboard Case LT
INSTRUKCIJY VADOVAS

Dékojame, kad pirkote masy gamin;. Viliameés, kad liksite patenkinti masy produktu.
- iniaipar .

Standartiné ,Bluetooth” sasaja, veikimo atstumas: 10 m

Moduliavimo sistema: GFSK

Trukmé parengties rezime: iki 300 dieny

Medziaga:PC / PU

Matmenys: 186 X 250 X 7 mm

Svoris: 393 g

turinys
1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1 instrukcijy vadovas

Baterijos jdéjii

1. Magnetinis baterijos skyriaus dangtelis
2. Mygtukiné baterija (CR2032)
3. Baterijos skyrius

K uros prij|

1. Pagrindinj jungiklj perjunkite j ,ON"

2. Vienu metu paspauskite FN + C klaviSus -, Bluetooth” indikatorius pradés mirkséti, o klaviatara isliks poravimo rezime 60's.
3. Atrakinkite ,iPad” ir atidarykite ,Bluetooth” nustatymus

4. Suraskite klaviatlrg ir patvirtinkite poravimg - tada ji bus rodoma kaip prijungta

Miego rezimas (energijos taupy )

Jeigu klaviatdra 10 minuciy nenaudojama, ji pereina j energija taupantj miego rezima. Jei reikia, paspauskite bet kurj klavisa - klaviatara
pabus ir automatiskai vél prisijungs prie jrenginio. Mazdaug po 3 sekundziy ji vél veiks jprastai.

LED indikatoriy funk
1. ,Bluetooth” /,Caps Lock” LED:
Paspaudus Fn + C, jjungiamas ,Bluetooth”, mélynas indikatorius mirksi.
Paspaudus ,Caps Lock”, raSoma didZiosiomis raidémis, o mélynas indikatorius $viecia ilgiau.
2. Baterijos LED:
Kai baterijos jtampa nukrenta zemiau 2 V, LED mirksi raudonai — batina pakeisti CR2032 baterija.

Multimedijos klavisai

‘ Nutildymas [q) Garsumas - Eﬂ))) Garsumas +
DIl Paleisti/ pristabdyti 44 Ankstesnis takelis »p Kitas takelis
Q Paieska D Pagrindinis meniu lo>_<o' Ekrano kopija
88 Daugiafunkcis langas Fn Funkcijos klavisas @ Klaviataros kalba
Sviesumas — ':¢:' Sviesumas + (o)) ,Bluetooth” prijungimas
n Ekrano uzraktas end 2ymekﬁsjei|utés pabaiga pgdn Zemyn
home  Zymeklis j eilutes pradzig POuUpP  Aukstyn

Klaviatara ir déklas turi bati Svaras. Tai vienintelis patikimos ir ilgalaikés gaminio eksploatacijos badas.

Norédami isvalyti klaviattrg, naudokite tik tokio tipo elektronikos gaminiams ir priedams skirtus valymo ir techninés prieziaros produktus.
Ispéjimas:

Niekada neplaukite klaviataros arba déklo vandenyje arba kituose skysciuose. Valymui nenaudokite stipriy valikliy, benzino, tirpikliy,
chemikaly ir pan.

Trikéiy di tika ir Salinii

Problema Sprendimas

ISmanusis telefonas arba planseté neaptinka klaviataros. Isitikinkite, kad nuspaudéte ,Connect” (Prijungti) mygtuka.
Turite matyti mirksintj mélyng LED. Jei LED indikatorius
nemirksi, jusy prietaisas klaviatiros nematys.

Susiejimas nepavyko. Klaviatra yra paieskoje rasty I$junkite klaviatarg ir istrinkite jg i$ sgraso telefone arba

belaidZiy prietaisy sarase. plandetéje. Tada vél pradékite paieska ir i$ naujo susiekite
prietaisus.

Po susiejimo nebeveikia klavisai. Patikrinkite plansetés jvesties nustatymus. Jsitikinkite, kad
visi nustatymai yra ON (jungta) padétyje. Jei ne, pakeiskite
nustatyma.

S instr

Naudokite klaviatarg tik taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Nedeékite jokiy sunkiy objekty ant klaviataros virsaus.

Neardykite klaviatiros. Joje néra tokiy daliy, kurias suremontuoti galéty pats naudotojas. Visus remonto darbus turi atlikti jgaliotasis
priezidros centras. Jei klaviatira buvo kaip nors pazeista, nebenaudokite jos.

Saugokite klaviatarg nuo drégmeés, dulkiy, kritimo ir smagiy.

Nelaikykite klaviataros po lasanciu vandeniu arba vandens purslais. Nemerkite klaviataros j vandenj arba j kitus skyscius. Nestatykite ant
klaviataros talpykliy su vandeniu, pvz., vazy.

Nedeékite klaviatros $alia atviros liepsnos, kaip antai zvakes, sildytuvai ar kiti Silumos Saltiniai.

Jei pastebéjote nejprasta klaviataros veikima ar kitokius veikimo sutrikimo Zenklus, nebenaudokite jos, o kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Prietaisas turi bati $varus. Naudokite tik tokio tipo elektronikos gaminiams ir priedams skirtus valymo ir techninés priezitros produktus.
Nekiskite jokiy objekty j klaviataros angas.

Laikykite gaminj sausoje ir gerai védinamoje vietoje, atokiau nuo vaiky ar augintiniy.

Originalo versijos kalba yra ¢eky.

Yy Y

Naudokite §j gaminj tik pagal Siame vadove aprasytas instrukcijas. Gamintojas nepriima atsakomybés dél zalos, atsiradusios neteisingai
naudojant §j gaminj.

H Sis simbolis ant gaminio arba lydin¢iuose dokumentuose nurodo, kad gaminj draudziama Salinti kartu su jprastinémis
komunalinémis atliekomis, o jj batina utilizuoti pagal vietiniy reglamenty nuostatas. Atiduokite §j gaminj saugiam
utilizavimui tausojant aplinka. Tinkamai utilizavus §j gaminj tausojama aplinka. Daugiau informacijos kreipkités j vietinj

komunaliniy atlieky tvarkymo biura, aréiausia atlieky surinkimo punkta arba j gaminio platintoja.

@ é Sis gaminys atitinka visus batinuosius jam taikytiny ES direktyvy reikalavimus.



UltraBoard Flat Keyboard Case ET
KASUTUSJUHEND

Suur tdnu meie toote ostmise eest. Usume, et jadte meie tootega rahule.

Tehnilised id

Standardne Bluetoothi liides, téévahemaa: 10 m
Moduleerimissiisteem: GFSK

Ootereziimi aeg: kuni 300 paeva

Materjal: PC / PU

M&6dud: 186 % 250 X 7 mm

Kaal: 393 g

Pakendi sisu

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1x kasutusjuhend

Patarei pai

1. Magnetiline patareipesa kate
2. Nodppatarei (CR2032)
3. Patareipesa

W i iihendami
1. Lulitage pealtiliti asendisse ,ON”

2. Vajutage samaaegselt klahve FN + C - Bluetoothi indikaator hakkab vilkuma ning klaviatuur jaab sidumisreziimi 60 sekundiks.
3. Avage iPad ja minge Bluetoothi seadistustesse

4. Leidke klaviatuur ja kinnitage sidumine - seejarel kuvatakse see Gihendatuna

Unereziim (energiasaast)

Kui klaviatuuriga ei tehta 10 minuti jooksul Ghtegi toimingut, laheb see energiasaastlikku unereziimi. Vajaduse korral vajutage tGkskdik
millist klahvi — klaviatuur &rkab ja Ghendub automaatselt uuesti seadmega. Umbes 3 sekundi parast tootab see taas tavapéraselt.

LED-indikaatorite funktsi id
1. Bluetooth / Caps Lock LED:

Fn + C vajutamisel aktiveerub Bluetooth, sinine indikaator vilgub.
Caps Lock klahvi vajutamisel kirjutate suurtahti ning sinine indikaator poleb pikemalt.

2. Patarei LED:
Kui patarei pinge langeb alla 2 V, LED vilgub punaselt - CR2032 patarei tuleb valja vahetada.

Multi dia klahvid

o Vaigistus [q) Helitugevus — Eﬂ))) Helitugevus +
Pl Esitus/ paus << Eelmine lugu PP Jargmine lugu
Q Otsing D Pohimentil lo>_<o' Ekraanipilt
88 Multitasking-aken Fn  Funktsiooniklahv @ Klaviatuuri keel
Heledus - -:¢:- Heledus + (=) Bluetoothi thendamine
n Ekraanilukk end Kursor rea 16ppu pgdn  Alla
home  Kursor rea algusesse PuUp  Ules

Hoidke klaviatuur ja korpus puhtana. Ainult nii saate saavutada seadme usaldusvaarse ja pika kasutusea.
Klaviatuuri puhastamiseks kasutage ainult seda tulpi elektroonika ja tarvikute puhastamiseks ja hooldamiseks méeldud tooteid.
Hoiatus:

Arge kunagi peske klaviatuuri voi korpust vees véi muus vedelikus. Arge kasutage puhastamiseks tugevatoimelisi puhastusvahendeid,
bensiini, lahusteid, kemikaale jne.

Probleem Lahendus

Nutitelefon véi tahvelarvuti ei leia klaviatuuri. Veenduge, et olete vajutanud ,Connect” (ihenda) nuppu.
Peate ndgema vilkuvat sinist LED-naidukutuld. Kui LED-
naidikutuli ei vilgu, siis ei ole klaviatuur teie seadmele nahtav.

Sidumine ebadnnestus. Klaviatuur on leitud Lulitage klaviatuur valja ja kustutage see oma telefoni voi

kéttesaadavate juhtmeta seadmete loendis. tahvelarvuti otsinguloendist. Seejérel alustage uuesti otsingut
ja teostage uus sidumine.

Parast sidumist klahvid ei toota. Kontrollige tahvelarvuti sisendi seadistust. Veenduge, et
koik seadistused on ON (sees) olekus. Kui ei ole, siis muutke
seadistusi.

o P

Kasutage klaviatuur ainult vasatavalt selle kasutusjuhendi juhistele.

Hoidke lastele kattesaamatult.

Arge asetage klaviatuurile mistahes esemeid.

Arge vétke klaviatuuri koost lahti. See ei sisalda kasutaja poolt remonditavaid komponente. Laske kdik remonditéod teostada volitatud
teeninduskeskuses. Arge kunagi kasutage klaviatuuri, kui see on mistahes viisil kahjustatud.

Kaitske klaviatuuri niiskuse, tolmu, kukkumiste ja l66kide eest.

Valtige klaviatuuri kokkupuutumist tilkuva voi pritsiva veega. Arge sukeldage klaviatuuri vee véi muu vedeliku sisse. Arge asetage
klaviatuurile veega taidetud anumaid, nt. vaase.

Arge asetage klaviatuuri lahtise leegi, naiteks kitinalde, kiittekehade véi muude soojusallikate ldhedusse.

Kui markate klaviatuuri ebatavalist tlekuumenemist voi muid talitushairete marke, I6petage selle kasutamine ja votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.

Hoidke seadet puhtana. Klaviatuuri puhastamiseks kasutage ainult seda tulpi elektroonika ja tarvikute puhastamiseks ja hooldamiseks
mdeldud puhastusvahendeid.

Arge sisestage klaviatuuri avadesse mistahes esemeid.

Hoidke seadet kuivas ja hastiventileeritud kohas, lastele v&i lemmikloomadele kattesaamatult.

Originaalversiooni keel on tsehhi keel.

Kasutage seda toodet ainult vasatavalt selle kasutusjuhendi juhistele. Tootja ei vastuta seadme mittenduetekohasest kasutamisest
tingitud seadme kahjustuste eest.

H See simbol tootel voi kaasasolevas dokumentatsioonis naitab, et toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka ja see

tuleb utiliseerida vastavalt kohalikele eeskirjadele. Utiliseerige see toode keskkonnasdbralikult. Selle toote nduetekohane
utiliseerimine kaitseb keskkonda. Lisateabe saamiseks vétke thendust kohaliku olmejaatmete téotlemise ettevottega,
Iahima kogumispunkti voi edasimiiijaga.

@ é See toode vastab koikidele selle kohta kehtivate ELi direktiivide olulistele nduetele.



UltraBoard Flat Keyboard Case LV
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pateicamies par masu produkta iegadi! Més ceram, ka jus basiet apmierinats ar masu produktu.

Standarta Bluetooth saskarne, darbibas radiuss: 10 m
Modulacijas sistéma: GFSK

Gaidstaves ilgums: lidz 300 dienam

Materials: PC / PU

Izméri: 186 x 250 X 7 mm

Svars: 393 g

K saturs

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1X lietosanas instrukcija

Baterijas i
1. Magnétiska baterijas nodalijuma vacins
2. Poga baterija (CR2032)

3. Baterijas nodalijums

dras pi
Pagrieziet galveno slédzi uz ,ON"

Vienlaikus nospiediet taustinus FN + C - Bluetooth indikators sak mirgot, un tastatara paliek savienosanas rezima 60 sekundes.
Atblokéjiet iPad un atveriet Bluetooth iestatijumus

Atrodiet tastatdru un apstipriniet savieno$anu — péc tam ta tiks radita ka pievienota

Hwp— o

Miega rezims (energijas taupisana)

Ja tastatara netiek izmantota 10 minates, ta parslédzas uz energiju tauposu miega rezimu. Ja nepieciesams, nospiediet jebkuru taustinu
— tastatira pamodisies un automatiski atkartoti izveidos savienojumu ar ierici. Aptuveni péc 3 sekundém ta atkal darbosies normali.

LED indikatoru funkcij
1. Bluetooth / Caps Lock LED:

Nospiezot Fn + C, tiek aktivizéts Bluetooth, zila gaismas diode mirgo.
Nospiezot Caps Lock, rakstisit ar lielajiem burtiem, un zila diode deg ilgak.

2. Baterijas LED:
Kad baterijas spriegums nokritas zem 2 V, diode mirgo sarkana krasa - CR2032 baterija ir janomaina.

Multivides n
‘ Skanas izsleégsana [ﬂ) Skajums — D:]))) Skalums +
Pl Atskanosana / pauze <« lepriek$é&jais ieraksts 2 4 Nakamais ieraksts
Q Meklésana D Galvena izvélne D_el Ekranuznémums
88 Vairaku uzdevumu logs Fn Funkciju taustins @ Tastatdras valoda
Spilgtums - -:¢:' Spilgtums + (2} Bluetooth savienojums
E Ekrana blokésana end Kursors uz rindas beigam pgdn Uz leju
home Kursors uz rindas sakumu PIUP  Uzaugsu

Tirisana

Uzturiet klaviataru un apvalku tirus. Tas ir vienigais veids, ka panakt uzticamu un ilgu produkta kalposanas laiku.

Lai notiritu klaviataru, izmantojiet tikai tada veida produktus, kas paredzéti $ada veida elektronikas un piederumu tirisanai un apkopei.
Bridinajums:

Nekada gadijuma nemazgajiet klaviattru un apvalku ddent vai kada cita skidruma. Neizmantojiet tiridanai stiprus tirisanas lidzek|us,
benzinu, $kidinatajus, kimikalijas u.c.

Problému

Probléma Risinajums

Viedtalrunis vai plansetdators neatrod klaviataru. Parliecinieties, ka esat nospiedis pogu “Connect” (Savienot).
Jums jaredz mirgojoss zils LED indikators. Ja LED indikators
nemirgo, klaviatira nebis redzama jasu iericei.

Saparo$ana neizdevas. Klaviatira nav samekléto |zsledziet klaviataru un izdzésiet to no meklésanas saraksta

pieejamo bezvadu iericu saraksta. sava telefona vai plansetdatora. Tas saciet no jauna
meklésanu un veiciet jaunu saparosanu.

Taustini nedarbojas péc saparosanas. Parbaudiet plansetdatora ievades iestatijumus.
Parliecinieties, ka visi iestatijumi ir ieslégti. Ja ne, nomainiet
iestatijumus.

Drosibas noradijumi

Izmantojiet klaviataru tikai ta, ka noradits $aja lietosanas instrukcija.

Turiet bérniem nepieejama vieta.

Nenovietojiet nekadus smagus priek$metus uz klaviataras.

Neizjauciet klaviataru. Ta nesatur nekadas detalas, ko varétu labot lietotajs. Visi remontdarbi javeic oficialam servisa centram.
Neizmantojiet klaviataru, ja ta ir jebkada veida bojata.

Sargajiet klaviataru no mitruma, putekliem, nokrisanas un triecieniem.

Nepaklaujiet klaviataru pilosa vai $lakstosa Gdens iedarbibai. Neiemérciet klaviattru tdent vai kada cita skidruma. Nenovietojiet traukus
ar udeni uz klaviataras, pieméram, vazes.

Nenovietojiet klaviataru blakus atklatai liesmai, pieméram, svecém, silditajiem vai citiem karstuma avotiem.

Ja pamanat neparastu klaviatiras parkarsanu vai citas darbibas traucéjumu pazimes, partrauciet to lietot un sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

Uzturiet produktu tiru. lzmantojiet tikai tada veida tirisanas produktus, kas paredzéti $ada veida elektronikas un piederumu tirisanai un
apkopei.

Neievietojiet nekadus prieksmetus klaviattras ieejas.

Uzglabajiet produktu sausa un labi védinata, bérniem un dzivniekiem nepieejama vieta.

Originalas versijas valoda ir cehu.

Atruna

Lietojiet So produktu tikai saskana ar $aja lietosanas instrukcija sniegtajiem noradijumiem. Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem, kas radusies neatbilstosas $T produkta lietosanas dél.

H Sis simbols uz produkta vai pavadosajos dokumentos norada, ka produktu nedrikst uzskatit par parastiem saimniecibas

atkritumiem, un no ta jaatbrivojas atbilstosi vietéjiem noteikumiem. Nododiet $o produktu videi draudziga veida. Atbilstosa
§i produkta likvidésana saudze vidi. Sikakai informacijai sazinieties ar vietéjo pasvaldibas atkritumu apsaimniekosanas
iestadi, tuvako atkritumu savaksanas punktu vai produkta pardevéju.

@ é Sis produkts atbilst visam bitiskakajam ES direktivas prasibam, kas attiecas uz to.



UltraBoard Flat Keyboard Case RO

MANUAL DE INSTRUCTIUNI
Va multumim ca ati cumparat produsul nostru. Avem incredere ca veti fi satisficut de produsul nostru.

Parametri tehnici

Interfata Bluetooth standard, distanta de operare: 10 m
Sistem de modulare: GFSK

Timp de asteptare: pana la 300 de zile

Material: PC/ PU

Dimensiuni: 186 x 250 x 7 mm

Greutate: 393 g

Conti ul balainloi

1x UltraBoard Flat Keyboard Case
1x Manual de instructiuni

Introducerea bateriei

1. Capac magnetic pentru compartimentul bateriei
2. Baterie tip pastild (CR2032)
3. Compartiment pentru baterie

Conectarea ii

1. Comutati intrerupatorul principal pe, ,ON”

2. Apasati simultan tastele FN + C — indicatorul Bluetooth incepe sa clipeasca, iar tastatura ramane in modul de imperechere timp
de 60s.

3. DeblocatiiPad-ul si deschideti setdrile Bluetooth

4. Cautati tastatura si confirmati imperecherea — apoi aceasta va aparea ca fiind conectatd

\

Modul de repaus (ec isire a giei)
Daca nu se efectueaza nicio operatiune pe tastatura timp de 10 minute, aceasta intrd in modul de repaus pentru economisirea
energiel. Dacd este nevoie, apdsati orice tastd — tastatura se va trezi si se va reconecta automat la dispozitiv. In aproximativ 3 secunde va
functiona normal.

Functiile indicatorilor LED
1. LED Bluetooth / Caps Lock:

La apdsarea tastei Fn + C se activeaza Bluetooth, iar indicatorul albastru clipeste.
La apdsarea tastei Caps Lock scrieti cu majuscule, iar indicatorul albastru rdmane aprins mai mult timp.

2. LED baterie:
Daca tensiunea bateriei scade sub 2V, LED-ul clipeste rosu — trebuie inlocuitd bateria CR2032.

Taste multimedi
‘ Oprire sunet Iﬂ) Volum - Dj))) Volum +
[ 4] Redare / pauza <« Piesa anterioara 2 4 Urmadtoarea piesa
Q Cautare D Meniu principal x Captura de ecran
88 Fereastra multitasking Fn Tasta functionald @ Limba tastaturd

Luminozitate - -:¢:- Luminozitate + @  Conectare Bluetooth

a Blocare ecran end  Cursor la sfarsitul randului pgdn  Jos

home  Cursor la inceputul randului Pgup  Sus

Curatare
Pastrati tastatura si carcasa in stare curatd. Acesta este singurul mod in care puteti obtine o duratd de viata fiabila si lungd a produsului.
Pentru a curdta tastatura, utilizati numai produse destinate curatarii si intretinerii acestui tip de electronice si accesorii.

Avertizare:

Nu spdlati niciodata tastatura sau carcasa cu apa sau cu orice alt lichid. Nu utilizati agenti de curatare puternici, benzing, solventi,
substante chimice etc. pentru curatare.

Dep e

Problema Solutie

Smartphone-ul sau tableta nu a gasit tastatura. Asigurati-vd cd ati apasat butonul,Connect” (Conectare). Ar
trebui sé vedeti un LED albastru care lumineaza intermitent.
Daca indicatorul cu LED nu lumineaza intermitent, tastatura
nu va fivizibild pentru dispozitivul dumneavoastra.

Imperecherea a esuat. Tastatura se afld in lista de Opriti tastatura si stergeti-o din lista de cautare de pe

dispozitive wireless disponibile cutate. telefonul sau tableta dumneavoastra. Apoi incepeti din nou
cdutarea si efectuati o noud imperechere.

Tastele nu functioneaza dupa imperechere. Verificati setarea de introducere a tabletei. Asigurati-va
cd toate setarile sunt in starea ON (Activa). In caz contrar,
schimbati setarea.

Instructiuni privind siguranta

Utilizati tastatura numai in conformitate cu instructiunile din acest manual.

Nu ldsati produsul la indemana copiilor.

Nu puneti niciun obiect greu pe tastatura.

Nu demontati tastatura. Aceasta nu contine nicio piesd care poate fi reparata de catre utilizator. Toate reparatiile trebuie efectuate la un
centru de service autorizat. Nu utilizati niciodata tastatura daca este deteriorata in vreun fel.

Protejati tastatura fatd de umiditate, praf, caderi si socuri.

Nu expuneti tastatura la picurare sau stropire cu apa. Nu scufundati tastatura in apd sau in alte lichide. Nu puneti recipiente umplute cu
apa pe tastaturd, de exemplu vaze.

Nu puneti tastatura langa o flacara deschisd, cum ar fi lumanari, incalzitoare sau alte surse de caldura.

Daca observati supraincélzirea neobisnuita a tastaturii sau alte semne de functionare defectuoasa, intrerupeti utilizarea acesteia si
contactati un centru de service autorizat.

Pastrati produsul in stare curata. Utilizati numai agenti de curatare destinati curatarii si intretinerii acestui tip de electronice si accesorii.
Nu introduceti niciun obiect in intrérile de la tastaturd.

Pastrati produsul intr-un loc uscat si bine ventilat si nu il lasati la indemana copiilor sau a animalelor de companie.

Limba versiunii originale este limba ceha.

Declinarear

p itatii
Utilizati acest produs numai in conformitate cu instructiunile din acest manual. Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
daunele cauzate de utilizarea incorecta a acestui produs.

H Acest simbol de pe produs sau din documentatia insotitoare indica faptul ca produsul nu trebuie considerat un deseu municipal obisnuit
si trebuie eliminat la deseuri in conformitate cu reglementarile locale. Treceti acest produs la categoria produselor pentru eliminare la
= deseuri sigura, ecologicd. Eliminarea la deseuri in mod corespunzator a acestui produs protejeaza mediul. Pentru mai multe informatii,
contactati biroul local de eliminare a deseurilor municipale, cel mai apropiat punct de colectare sau distribuitorul dumneavoastra.

@ é Acest produs respecta toate cerintele esentiale ale directivelor UE care se aplica acestuia.



UltraBoard Flat Keyboard Case HR
UPUTE ZA KORISTENJE

Hvala vam sto ste kupili nas proizvod. Vjerujemo da ¢ete njime biti zadovoljni.

Tehnicki parametri

Standardno Bluetooth suéelje, radna udaljenost: 10 m
Modulacijski sustav: GFSK

Vrijeme ¢ekanja: do 300 dana

Materijal: PC / PU

Dimenzije: 186 x 250 X 7 mm

Masa: 393 g

Sadrzaj p j
1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1% Upute za koristenje

u je baterije
1. Magnetni poklopac prostora za bateriju
2.  Gumbasta baterija (CR2032)

3. Prostor za bateriju

P je tipkovnice

1 Glavni prekidac prebacite na ,ON”

2. lIstovremeno pritisnite tipke FN + C - indikator za Bluetooth pocinje treptati, a tipkovnica ostaje u nacinu uparivanja 60 s.
3. Otkljucajte iPad i otvorite postavke za Bluetooth

4. Pronadite tipkovnicu i potvrdite uparivanje — nakon toga ¢e se prikazati kao povezana

Nacin mirovanja (uiteda energije)
Ako se na tipkovnici ne izvr$i nijedna radnja tijekom 10 minuta, prelazi u stedljivi nacin mirovanja. Po potrebi pritisnite bilo koju tipku —
tipkovnica ¢e se probuditi i automatski ponovno spojiti na uredaj. Nakon otprilike 3 sekunde radit ¢e normalno.

Funkcije LED indikatora
1. LED Bluetooth / Caps Lock:

Pritiskom na Fn + C aktivira se Bluetooth, plava lampica treperi.
Pritiskom na Caps Lock pisete velikim slovima, a plava lampica dulje svijetli.

2. LED baterije:
Ako napon u bateriji padne ispod 2 V, LED treperi crveno — potrebno je zamijeniti CR2032 bateriju.

dijske tipke

W skjucivanje zvuka ) Glsnoca— D:]))) Glasnoca +

P Il Reprodukcija / pauza << Prethodna pjesma »p Sljedeca pjesma

Q Pretrazivanje D Glavni izbornik D_el Snimka zaslona

88 Multitasking prozor Fn Funkcijska tipka @ Jezik tipkovnice

Svjetlina - Svjetlina + ()} Bluetooth povezivanje

E Zaklju¢avanje zaslona end Kursor na kraj retka pgdn Dolje
home Kursor na pocetak retka PIuUpP  Gore
Ciscenje

Odrzavajte tipkovnicu i kuciste ¢istima. Jedino tako mozete postic¢i pouzdan i dugotrajan vijek trajanja proizvoda.

Za cis¢enje tipkovnice koristite samo proizvode namijenjene za ¢is¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.

Pozor:

Ni pod kojim uvjetima ne perite tipkovnicu ili kuciste u vodi ili bilo kojoj drugoj tekuéini. Za ¢is¢enje nemojte koristiti gruba sredstva za
cis¢enje, benzin, otapala, kemikalije itd.

Otklanjanje f 21
Problem Rijesenje
Pametni telefon ili tablet nisu pronasli tipkovnicu. Provjerite jeste li pritisnuli tipku ,Connect”. Trebali biste
vidjeti treptajucu plavu LED lampicu. Ako LED lanpica ne
treperi, tipkovnica nece biti vidljiva vasem uredaju.
Uparivanje nije uspjelo. Tipkovnica je na popisu Iskljucite tipkovnicu i izbridite je s popisa za pretrazivanje
pretrazivanih dostupnih bezi¢nih uredaja. na telefonu ili tabletu. Zatim ponovno pokrenite pretragu
i ponovo pokrenite uparivanje.
Tipke ne rade nakon uparivanja. Provjerite postavke unosa na tabletu. Provjerite jesu li sve
postavke UKLJUCENE (ON). Ako nisu, promijenite postavku.
Sigurnosne upute

Tipkovnicu koristite samo prema uputama u ovom priru¢niku.

Cuvajte izvan dohvata djece.

Ne stavljajte nikakve teske predmete na tipkovnicu.

Nemojte rastavljati tipkovnicu. Ne sadrzi dijelove koje moze servisirati korisnik sam. Sve popravke treba obavljati ovlasteni servis.
Nikada nemojte koristiti tipkovnicu ako je na bilo koji nacin ostecena.

Zastitite tipkovnicu od vlage, prasine, padova i udaraca.

Nemojte tipkovnicu izlagati kapanju ili prskanju vode. Ne uranjajte tipkovnicu u vodu ili druge tekucine. Ne stavljajte na tipkovnicu
predmete napunjene teku¢inom, poput vaza.

Ne stavljajte tipkovnicu blizu otvorenog plamena, poput svijeca, grijaca ili drugih izvora topline.

Ako primijetite neobicno pregrijavanje tipkovnice ili druge znakove kvara, prestanite je koristiti i obratite se ovlastenom servisu.
Odrzavajte proizvod Cistim. Za ciséenje koristite samo proizvode namijenjene za cis¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Nemojte umetati nikakve predmete u ulaz za tipkovnicu.

Cuvajte proizvod na suhom, dobro prozratenom mjestu izvan dohvata djece ili ku¢nih ljubimaca.

Izvorne upute su na ¢eskom jeziku.

Odricanje od odgovornosti

Koristite proizvod iskljucivo u skladu s uputama u ovom priru¢niku. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakvo ostecenje
uzrokovano nepravilnom uporabom ovog proizvoda.

H Ovaj simbol na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se proizvod ne smije smatrati normalnim komunalnim

otpadom i mora se zbrinuti u skladu s lokalnim propisima. OdloZite ovaj proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin. Pravilnim
odlaganjem ovog proizvoda titi se okolis. Za dodatne informacije obratite se lokalnom zbrinjavacu komunalnog otpada,
najblizem sabirnom mjestu ili prodavacu.

@ é Ovaj proizvod uskladen sa svim bitnim zahtjevima EU direktiva koje se na njega primjenjuju.



UltraBoard Flat Keyboard Case SL
NAVODILA ZA UPORABO

Zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka. Verjamemo, da boste z nasim izdelkom zadovoljni.

Tehniéni nodatki

Standardni Bluetooth vmesnik, delovni doseg: 10 m
Sistem modulacije: GFSK

Cas v nacinu pripravljenosti: do 300 dni

Material: PC / PU

Dimenzije: 186 x 250 X 7 mm

Masa: 393 g

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1% navodila za uporabo

janje baterije

1. Magnetni pokrov prostora za baterijo
2.  Gumbasta baterija (CR2032)
3. Prostor za baterijo

P e

Glavno stikalo preklopite na »ON«

Socasno pritisnite tipki FN + C - indikator za Bluetooth zacne utripati, tipkovnica pa ostane v nacinu seznanjanja 60 s.
Odklenite iPad in odprite nastavitve za Bluetooth

Poiscite tipkovnico in potrdite seznanjanje — nato se bo prikazala kot povezana

N

Nacin spanja (varéevanje z energijo)
Ce na tipkovnici 10 minut ni izvedenega nobenega dejanja, preide v varéni nacin spanja. Po potrebi pritisnite katerokoli tipko —
tipkovnica se prebudi in se samodejno ponovno poveze z napravo. Po priblizno 3 sekundah bo delovala normalno.

Funkce LED indikatori
Funkcije LED-indikatorjev:
1. LED Bluetooth / Caps Lock:

S pritiskom na Fn + C se aktivira Bluetooth, modra lu¢ka utripa.
S pritiskom na Caps Lock pisete z velikimi ¢rkami, modra lucka pa sveti dlje ¢asa.

2. LED baterije:
Ce napetost baterije pade pod 2 V, LED utripa rdece — potrebno je zamenjati baterijo CR2032.

Multimedijske tipke

‘ Izklop zvoka Iﬂ) Glasnost ~ Glasnost +

7y

» Il  Predvajanje / premor

Q Iskanje D Glavni meni

Prejsnja skladba Naslednja skladba

Posnetek zaslona

2 o®dx v E

88 Okno za vecopravilnost Fn Funkcijska tipka Jezik tipkovnice
Svetlost— -:¢:' Svetlost + Povezava Bluetooth
E Zaklep zaslona end Kazalec na konec vrstice Dol
home Kazalec na zacetek vrstice P9up  Gor

Ciscenje

Tipkovnico in etui ohranjajte Cista. Le tako boste dosegli zanesljivo in dolgotrajno Zivljenjsko dobo izdelka.

Za ¢is¢enje tipkovnice uporabljajte samo sredstva, ki so zasnovana za ¢iscenje in vzdrzevanje tega tipa elektronike in njene opreme.
Svarilo:

V nobenem primeru tipkovnice in etuija ne pomivajte v vodi ali drugi tekocini. Za ¢is¢enje ne uporabljajte grobih Cistilnih sredstev,
bencina, topil, kemi¢ni pripravkov ipd.

Odpravljanje tezav

Tezava Resitev

Pametni telefon ali tablica ne najdeta tipkovnice. Prepricajte se, da ste pritisnili tipko »Connect«l\/ideti bi
morali utripajo¢o modro kontrolno lucko LED. Ce kontrolna
lucka LED ne utripa, tipkovnica za vase naprave ne bo vidna.

Zdruzevanje ni uspelo. Tipkovnica je na seznamu Izklopite tipkovnico in jo izbrisite s seznama najdenih naprav
najdenih dostopnih brezzi¢nih naprav. v vasem telefonu ali tablici. Nato ponovno zazenite iskanje in
izvedite ponovno zdruzevanje.

Po zdruzitvi tipke ne delajo. Preverite vhodne nastavitve tablice. Prepricajte se, da so vse
nastavitve vklopliene (ON). Ce niso, spremenite nastavitev.

Varnostni nap

Tipkovnico uporabljajte samo v skladu z navodili iz tega prirocnika.

Hranite izven dosega otrok.

Na tipkovnico ne polagajte tezkih predmetov.

Ne razstavljajte tipkovnice. Ne vsebuje nobenih delov, ki bi jih lahko uporabnik popravil sam. Vsa popravila zaupajte pooblas¢enemu
servisnemu centru. Nikoli ne uporabljajte tipkovnice, ce je kakorkoli poskodovana.

Zascitite tipkovnico pred vlago, prahom, padci in udarci.

Ne izpostavljajte tipkovnice kapljajoci ali brizgajoci vodi. Ne potapljajte tipkovnice v vodo ali druge tekocine. Na tipkovnico ne
postavljajte predmetov, napolnjenih z vodo, na primer vaz.

Tipkovnice ne postavljajte v blizino odprtega ognja, npr. svece, grelca ali v blizino drugih virov toplote.

Ce oparzite neobicajno pregrevanje tipkovnice ali druge znake okvare, prenehajte z njeno uporabo in se obrnite na pooblasten
servisni center.

Izdelek ohranjajte Cist. Za ¢isc¢enje uporabljajte samo sredstva, ki so zasnovana za ciscenje in vzdrzevanje tega tipa elektronike in njene
opreme.

V vhode tipkovnice ne vstavljajte nobenih predmetov.

Hranite izdelek na suhem, dobro zracenem mestu, izven dosega otrok ali hisnih ljubljenckov.

Izvirna razlicica je v ¢escini.

Omejitev odgovornosti

Uporabljajte ta izdelek izklju¢no v skladu z napotki, navedenimi v teh navodilih. Proizvajalec ne odgovarja za morebitno $kodo,
povzroceno z nepravilno uporabo tega izdelka.

H Ta simbol na izdelku ali v spremni dokumentaciji oznacuje, da izdelek ne spada med splo$ne gospodinjske odpadke

in ga je treba odstraniti v skladu z veljavno lokalno zakonodajo. Predajte ta izdelek v ekolosko odstranitev. S pravilnim
odstranjevanjem tega izdelka boste zas¢itili okolje. Za vec informacij se obrnite na lokalne upravne organe, ki se ukvarjajo
z odstranjevanjem gospodinjskih odpadkov, na najblizji zbirni center ali na svojega prodajalca.

@ é Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve direktiv EU, ki zanj veljajo.



UltraBoard Flat Keyboard Case MK
YNATCTBO 3A YNOTPEBA

Bu 6ﬂarouapMMe WTO ro KynuBeTe HalWMOT NPOU3BOA. BepyBaMe AekKa Ke 6I/U:leTe 3a[0BOJTHWN CO HalWKMOT NPOU3BOA.

F pu
CranpappaeH Bluetooth nHrepdejc, onepatnsHo pacrojatue: 10 m
Mopynauncku cuctem: GFSK

Bpeme Ha mupyBatbe: 10 300 geHa

Matepujan: PC/PU

LOumeHznun: 186 x 250 X 7 mm

Maca: 393 g

C Ha nakeTot

1x UltraBoard Flat Keyboard Case
1X ynatcTeo 3a ynorpeba

BmeTHy 6arepuja
1. MarHeTeH Kanak Ha oaaenort 3a 6atepuja
2. Konuecra batepuja (CR2032)

3. Oppen 3a 6atepuja

Moeps3ysatbe Ha TacTaTypata

1. TnaBHWOT NpekunHyBay npedpnete ro Ha,ON”

2. VictoBpemeHo nputucHeTe rn Konunkata FN + C - Bluetooth nHankatopoT nouHysa fja Tperka, a TacTaTypaTa OCTaHyBa BO PeXiM
Ha cnapyBatbe 60 cekyHau.

3. Orknyyete ro iPad 1 oTBOpeTE MM NocTaskuTe 3a Bluetooth

4. [poHajneTe ja TacTaTypaTa v MOTBPAETE ro CMapyBarbeTo — MOTOa Ke Ce MojaBu Kako nosp3aHa

Pexum Ha MupyBatbe (3awTeaa Ha eHepruja)

AKO Ha TacTaTypaTa He ce U3BPLUM HMKakBa onepauuja 10 MUHYTK, Taa MpeMrHyBa BO PEXMM Ha MUPYyBatbe 3a 3alTeaa Ha eHeprija.
[lokonky e notpebHo, MPUTUCHETe Koe BKo Komnye — TacTaTypata Ke ce pa3byam 1 aBTOMATCK1 NOBTOPHO Ke Ce nosp3e Co ypeaoT. Mo
NPUBAMKHO 3 CeKyHAM Ke paboTi HOPMAsHO.

YyHKUnu Ha LED TopuTe
1. LED Bluetooth / Caps Lock:

Co nputnckare Ha Fn + C ce akTviempa Bluetooth, cuHata ceeTunKa Tpenka.
Co nputnckarbe Ha Caps Lock nuyBsaTe co ronemu 6ykeu, a CiHaTa CBETIKA CBETW NOAONTO.

2. LED 6atepuja:
AKO HanoHoT Ha baTepwjaTa nagHe noa 2V, LED tpenka upseHo — noTpebHo e fa ce 3amenn batepujata CR2032.

Mynr
‘ VicknyuyBatbe Ha 3ByK Iﬂ) JaumnHa Ha 38yK — Dj))) JaumHa Ha 3BYK +
Pl Penponykumja / naysa <44 [peTxoaHa necHa PP CneaHanecHa
Q Mpebapysarse O NaBHO MeHN LX’, CHUMKa of] exkpaH
88 MynTuTackuHr nposopet) Fn  Oynkuncko konue @ Ja3uk Ha TacTaTypa
OcseTneHocT — OcsetneHocT + (o)) Bluetooth nosp3ygarse
a 3aknyuyBarbe ekpaH end Kypcop Ha KpajoT of pefot pgdn Hapony

home  Kypcop Ha nouetokot Ha pegor ~ PYUP  Harope

Yucremwe
YyBajTe r1 U1CTY TacTaTypata 1 KyKiwwteTo. OBa e eAMHCTBEHMOT HaUMH Ha KOj MOXeTe f1a MOCTUTHETe CHrypeH 1 JONT XMBOTEH BeK Ha MPOM3BOAOT.
3a unCTerbe Ha TacTaTypaTa, KOPYICTETe Camo MPOU3BOAW HaMEHET 3a YMCTEHE U OAPXKYBAHbE Ha OBO) TVM Ha €NEKTPOHMKA 1 AOMONHTENHa ONpema.
MpeaynpeayBatbe:

Bo HWKOj Clyyaj He MujTe ja TacTaTypaTa MW KyKWLWTETO BO BOAA WM Koja 61no pyra TeYHOCT. He kopucTeTe rpybu cpeacTsa 3a
yucreme, 6€H3V\H, PacTBOPYBayn, XeMUKaNNM UTH. 3a YACTEHE.

P 6

F P

TewkoTtuja Pewenne

CMapThoHOT nnu TabneToT He 6apaa TacTaTypa. lMpoBepeTe fanu cTe ro NpuTUcHane konyeto,lNop3an”. Tpeba
[ia BuaunTe Tpenkayka cuHa LED anopga. Ako JIEP He Tperika,
TacTaTypaTa Hema fia Gvze BiAMBa 33 BAWVOT ype.

CnapyBatbeTo He ycnea. TacTaTypaTta e BO CIMCOKOT Ha VicknyueTe ja TacTaTypaTa U U3bpHILLETE ja Off CNVCOKOT 3a

npebapyBaHn AOCTaNHU OE3KNUHM Ypeau. npebapysatbe Ha TenedoHOT vnm TabneToT. [loToa NOBTOPHO
n3BpLUeTe ro NpebapyBarbeTo 1 U3BPLUETE HOBO CMapyBatbe.

KonuurbaTa He paboTaT no cnapyearbeTo. lpoBepeTe r NOCTaBKMTE 3a BHECYBatbe TabneT. [posepeTe
[fianu cute nocTasku ce BKITYYEHW. Ako He, cmeHeTe ja
rnocTaBkara.

BesbeaHocHM ynatcTBa

KopwcTeTe ja TacTaTypaTa Camo Kako WTO € HaBefeHO BO OBa yMaTCTBO.

[a ce uysa nopaneky of odat Ha feua.

He cTaBajTe TelwKn NpeamMeTM Ha TacTaTypaTa

He packnonysajte ja TacTaTypata. He conp»u Ae0BU LITO Ce CepBMCMPaaT Of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT. C1Te Nonpaskuy Heka 6uaat
M3BPLIEHY BO OBNACTEH CEPBMCEH LieHTap. HUKorall He KopucTeTe ja TacTaTypaTa ako e OWTeTeHa Ha Koj 1o HaunH.

3awTnTeTe ja TacTaTypaTta Of Bnara, NpaluHa, Nagosu 1 yaapu.

He ja n3noxysajTe TacTaTypata Ha BOAa WTO Kane Wav npcka. He ja notonysajte TacTaTypata BO BOAa MW Apyru TeuHoCTv. He cTasajTe
KOHTEjHepW MOMHYM CO BOAa, KaKo Ba3HW, Ha TacTaTypara.

He cTaBajTe ja TacTatypata BO 651M31Ha Ha OTBOPEH MNaMeH, Kako WTO Ce CBEKM, rpeanki Uin Apyr 3BOPU Ha TONAMHA.

Ako 3abenexuTe HeBoOBMYaEHO NperpeBatbe Ha TacTaTypata Ui APy 3Haum Ha AedekT, npecTaHeTe fa ja KOPUCTHTE U KOHTaKTUPajTe
CO OBraCTeH CEPBUCEH LieHTap.

YysajTe ro npon3eoaoT “ncT. KopucTeTe camo CPeAcTsa 3a YNCTEHE KOM CE HAMEHETY 3a UNCTEHbE 1 OAPXKYBatbe Ha OBOj BU
e/IeKTPOHVKa 1 AOMNO/HMTENHa onpema.

He BMeTHyBajTe npeAmeTV BO BNE30BUMTE Ha TacTaTypaTa

YyBajTe ro NpoM3BOAOT Ha CyBO, A06PO NMPOBETPEHO MECTO NoAaneky of AodaT Ha Aela Ui AOMALIHI MUNEHWLM.

Yelwka e opurrHanHata sepsuja.

WUcknyuyBate Ha OAroBopHOCTa

Kopwucrete ro OBOJ Mpon3BoA Camo BO COMaCHOCT CO ynaTcTBaTta BO OBa ynaTcTso. ﬂpowzsonw‘renm He npwd)aka HMKakea OAroBOpPHOCT
3a Kakga 61no wreta npeavsBrKaHa of HenpasuiHa yno‘rpe6a Ha OBOJ npou3BoA.

H OB0j cMMBON Ha NPOM3BOAOT VK BO NPVAPYKHATa JOKYMEHTALMja MOKaxyBa AeKa NPOM3BOAOT He CMee Aa Ce CMeTa 3a HopManeH

KOMyHaseH OTNag 1 MOpa fia Ce OTCTPaHW BO COMACHOCT CO SIOKanHuTe Nponuck.. dpieTe ro 0Boj NPOW3BO/ Ha EKOMOLLKU HauVH.

= [IpaBunHOTO OTCTPaHyBarbe Ha OBOj NPOV3BO/ ja LUTUTY XI1BOTHATa CPeaVHa. 3a NoBeke MHPOPMALIK, KOHTAKTVPa]Te ja NIoKanHaTta
KaHLienapuja 3a OTCTpaHyBarbe Ha OTraj Off OMWTMHATA, HajbNNCKaTa TouKa 3a Cobparbe NN ANNepor.

i é OBOJ NPOW3BOA € BO COrNacHOCT CO CMTE OCHOBHM 6apama Ha AVPEKTMBUTE Ha EY wro ce OfiHeCyBaar Ha Hero.
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MANUEL D'UTILISATION
Nous vous remercions pour I'achat de notre produit. Nous sommes convaincus de votre satisfaction.

D . Y

Interface Bluetooth standard, distance d’utilisation : 10 m
Systéme de modulation : GFSK

Longévité en mode veille : jusqu'a 300 jours

Matériau : PC / PU

Dimensions : 186 X 250 X 7 mm

Masse : 393 g

C de I'emball

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1x manuel d'utilisation

Insertion de la pile

1. Couvercle magnétique du compartiment de la pile
2. Pile bouton (CR2032)
3. Compartiment de la pile

C ion du clavier

1. Mettez l'interrupteur principal sur « ON »

2. Appuyez simultanément sur les touches FN + C - I'indicateur Bluetooth commence a clignoter et le clavier reste en mode
appairage pendant 60 s.

3. Déverrouillez I'iPad et ouvrez les réglages Bluetooth

4. Recherchez le clavier et confirmez I'appairage — il apparaitra ensuite comme connecté

Mode veille (économie d’énergie)

Si aucune opération n'est effectuée sur le clavier pendant 10 minutes, il passe en mode veille a économie d'énergie. Si nécessaire,
appuyez sur n'importe quelle touche - le clavier se réactive et se reconnecte automatiquement a l'appareil. Aprés environ 3 secondes,
il fonctionnera normalement.

des voy LED
1. LED Bluetooth / Verr. Maj :

En appuyant sur Fn + C, le Bluetooth s'active, le voyant bleu clignote.
En appuyant sur Verr. Maj, vous tapez en majuscules et le voyant bleu reste allumé plus longtemps.

2. LED delapile:
Sila tension de la pile descend en dessous de 2V, la LED clignote en rouge — il faut remplacer la pile CR2032.

F

M Coupureduson )  Volume- D:]))) Volume +
>l Lecture / pause <« Piste précédente 2 4 Piste suivante
Q Recherche D Menu principal l°)_(°, Capture d'écran
88 Fenétre multitache Fn  Touche de fonction @ Langue du clavier
05 Luminosité - -:¢:' Luminosité + @  Connexion Bluetooth
E Verrouillage de I'écran end Curseur a la fin de la ligne pgdn Bas

home Curseur au début de la ligne PIUpP  Haut

Nettoyage

Gardez le clavier et I'étui propres. Il s'agit d'une condition permettant de garantir un fonctionnement fiable et prolongé.
Pour le nettoyage du clavier, utilisez uniquement des produits destinés au nettoyage et a I'entretien de ce type d'équipement et d'accessoire électronique.
Avertissement :

Ne lavez en aucun cas le clavier ou I'étui dans de I'eau ou d'autres liquides. Pour le nettoyage, n'utilisez pas de détergents agressifs,
d'essence, de solvants, de substances chimiques, etc.

Problé et

Probléme Solution

Le smartphone ou la tablette n'a pas trouvé le clavier. Veillez a avoir pressé la touche « Connect ». Vous devriez voir
le voyant LED bleu clignoter. Sile voyant LED ne clignote pas,
le clavier ne sera pas accessible pour votre équipement.

Echec du couplage. Le clavier figure dans la liste des Arrétez le clavier et effacez-le de la liste de recherche sur

équipements sans fil recherchés et accessibles. votre téléphone ou tablette. Ensuite, relancez la recherche et
recommencez le couplage.

Les touches du clavier sont inopérantes apres Vérifiez la configuration d'entrée de la tablette. Vérifiez

l'accouplement. que tous les paramétres sont en mode marche (ON).
Reconfigurez si besoin.

Instructions de sécurité

Utilisez le clavier exclusivement en conformité avec les instructions du présent manuel d'utilisation.

Gardez hors de portée des enfants.

Ne posez aucun objet sur le clavier.

Ne démontez pas le clavier. Le clavier ne comporte aucun élément réparable par |'utilisateur. Confiez toute réparation a un centre de
maintenance agréé. N'utilisez jamais en clavier s'il présente un dommage quelconque.

Protégez le clavier contre I’'humidité, la poussiére, les chutes et les chocs.

N'exposez pas le clavier a des projections et des écoulements d'eau. Ne plongez pas le clavier dans I'eau ou d'autres liquides. Ne
posez pas de récipients contenant de I'eau sur le clavier, par exemple des vases.

Ne placez pas le clavier a proximité des sources de flamme ouverte, comme les bougies, les chauffages, ou pres d‘autres sources de chaleur.
Sile clavier chauffe excessivement ou présente d'autres signes d'endommagement, arrétez de |'utiliser et contactez un centre de
maintenance agréé.

Gardez le produit propre. Pour le nettoyage, utilisez uniquement des produits destinés au nettoyage et a I'entretien de ce type
d'équipement et d'accessoire électronique.

N'insérez aucun objet dans les entrées du clavier.

Gardez le produit dans un endroit sec et bien ventilé, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

La version tcheque fait office de version originale.
Limitationde r bilité
Utilisez ce produit uniquement en conformité avec les instructions du présent manuel d'utilisation. Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de dommage lié a un usage inadapté.

H Ce symbole présent sur le produit ou dans la documentation indique que le produit ne peut pas étre considéré comme un déchet

courant et doit étre liquidé en vertu des dispositions légales localement en vigueur. En fin de vie, le produit doit étre liquidé de
maniére écologique. Vous contribuerez ainsi a la préservation de |'environnement. Pour davantage d'informations, adressez-vous
aux services locaux chargés de la collecte des déchets, au centre de collecte le plus proche, ou bien a votre revendeur.

@ é Ce produit est conforme a I'ensemble des exigences de base fixées par les directives européennes y étant reliées.



UltraBoard Flat Keyboard Case ES
MANUAL DE INSTRUCCIONES
Gracias por comprar nuestro producto. Confiamos en que sea de su agrado.
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Interfaz Bluetooth estandar, distancia de funcionamiento: 10 m
Sistema de modulacién: GFSK

Tiempo de espera: hasta 300 dias

Material: PC / PU

Dimensiones: 186 x 250 X 7 mm

Peso: 393 g

C ido del paq

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1x manual de instrucciones

Insercién de la pila

1.

Tapa magnética del compartimento de la pila

2. Pilade botén (CR2032)
3. Compartimento de la pila
C ion del teclad

1. Coloque el interruptor principal en posicion «ON»

2. Pulse simultdneamente las teclas FN + C - el indicador Bluetooth empezaré a parpadear y el teclado permanecerd en modo de
emparejamiento durante 60 's.

3. Desbloguee el iPad y abra los ajustes de Bluetooth

4.  Busque el teclado y confirme el emparejamiento —a continuaciéon aparecerd como conectado

Modo de reposo (ahorro de energia)

Si no se realiza ninguna operacién en el teclado durante 10 minutos, pasaré al modo de reposo de bajo consumo. Si es necesario,
pulse cualquier tecla — el teclado se activard y se volvera a conectar automaticamente al dispositivo. En unos 3 segundos funcionara
con normalidad.

Funci de los indicadores LED
1. LED Bluetooth / Blog Mayus:

Al pulsar Fn + C se activa el Bluetooth, el indicador azul parpadea.
Al pulsar Blog Mayts se escribe en mayusculas y el indicador azul permanece encendido mas tiempo.

2. LED dela pila:
Sila tension de la pila baja de 2V, el LED parpadea en rojo — es necesario sustituir la pila CR2032.

Teclas multimedia

i  Siencio )  Volumen- D:]))) Volumen +

>l Reproducir / pausar <« Pista anterior 2 4 Pista siguiente
Q Busqueda D Men principal l°)_(°, Captura de pantalla
88 Ventana multitarea Fn Tecla de funcion @ Idioma del teclado
0 Brillo- -:c:D:- Brillo + @  Conexion Bluetooth
E Blogueo de pantalla end  Cursoralfinal delalinea pgdn Abajo

home Cursoralinicio dela linea P9uUp  Arriba

Mantenga limpio el teclado y el estuche. Esta es la Ginica manera en que puede lograr una vida til confiable y prolongada del producto.
Para limpiar el teclado, use solo productos disefiados para limpieza y mantenimiento de este tipo de productos y accesorios electronicos.
Advertencia:

Nunca lave el teclado ni el estuche con agua ni con ninguin otro liquido. No use limpiadores potentes, gasolina, solventes, productos
quimicos, etc., para la limpieza.

Solucién de probl

Problema Solucién

El teléfono inteligente o la tableta no encontraron el Aseglrese de presionar el botén “"Connect” (Conectar).

teclado. Debe ver un LED azul parpadeando. Si el indicador LED no
parpadea, el teclado no serd visible en su dispositivo.

Apareamiento fallido. El teclado esta en la lista de Apague el teclado y eliminelo de la lista de busqueda en

dispositivos inaldmbricos disponibles buscados. su teléfono o tableta. Luego inicie la busqueda de nuevo y
realice un nuevo apareamiento.

Las teclas no funcionan después del apareamiento. Revise la configuracion de entrada de la tableta. Asegurese
de que todas las configuraciones estén encendidas (ON). Si
no lo estan, cambie la configuracion.

Instrucciones de seguridad

Use el teclado solamente de la manera descrita en este manual.

Manténgalo alejado del alcance de los nifios.

No coloque ningun objeto pesado sobre el teclado.

No desarme el teclado. No contiene ninguna parte que pueda ser reparada por el usuario. Haga que un taller de reparaciones
autorizado realice todas las reparaciones. No use el teclado si esta dafiado.

Proteja el teclado de la humedad, el polvo, las caidas y los golpes.

No exponga el teclado al goteo ni a salpicaduras de agua. {No sumerja el teclado en agua ni en ningun otro liquido! No coloque
recipientes con agua sobre el teclado, p. €]., floreros.

No coloque el teclado cerca de una llama abierta, como velas, calentadores, u otras fuentes de calor.

Sinota que el teclado se sobrecalienta de manera inusual o tiene otros signos de funcionamiento inadecuado, deje de usarloy
comuniquese con un taller de reparaciones autorizado.

Mantenga limpio el producto. Use solo agentes de limpieza disefiados para limpiar y mantener este tipo de productos y accesorios
electronicos.

No inserte ninglin objeto en las entradas del teclado.

Almacene el producto en un lugar seco y bien ventilado, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Elidioma de la versién original es checo.

Descargo de resp bilidad

Use este producto solo de acuerdo con las instrucciones en este manual. El fabricante no acepta ninguna responsabilidad por danos
causados por el uso inapropiado de este dispositivo.

H Este simbolo en el producto o en la documentacion que lo acompana indica que no se debe considerar al producto un desecho municipal
comuny que se lo debe desechar de conformidad con las reglamentaciones locales. Entregue este producto para su eliminacion en

forma segura para el medioambiente. La eliminacién apropiada de este producto protege el medioambiente. Para mas informacion,

comuniquese con la oficina de eliminacién de desechos municipales local, con el punto de recoleccidn més cercano o con su vendedor.

@ é El producto cumple con todos los requisitos fundamentales de las directivas de la UE que aplican al producto.



UltraBoard Flat Keyboard Case IT
MANUALE DI ISTRUZIONI
Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Confidiamo che sarete soddisfatti del nostro prodotto.

F i tecnici

Interfaccia Bluetooth standard, di: tiva: 10 m
Sistema di modulazione: GFSK

Tempo in standby: fino a 300 giorni

Materiale: PC / PU

Dimensioni: 186 X 250 X 7 mm

Peso: 393 g

C della confezi

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1x Manuale di istruzioni

Inserimento della batteria

1. Coperchio magnetico del vano batteria
2. Batteria a bottone (CR2032)
3. Vano batteria

C i della

1. Portare I'interruttore principale su «ON»

2. Premere contemporaneamente i tasti FN + C - |'indicatore Bluetooth iniziera a lampeggiare e la tastiera rimarra in modalita di
associazione per 60's.

3. Sbloccare I'iPad e aprire le impostazioni Bluetooth

4.  Cercare la tastiera e confermare |'associazione — apparira quindi come collegata

ia)

Modalita iby (risparmio
Se non viene eseguita alcuna operazione sulla tastiera per 10 minuti, questa entra in modalita standby a risparmio energetico. Se
necessario, premere un qualsiasi tasto — la tastiera si riattivera e si ricolleghera automaticamente al dispositivo. Dopo circa 3 secondi
funzionera normalmente.

F i degli indicatori LED
1. LED Bluetooth / Bloc Maiusc:

Premendo Fn + C siattiva il Bluetooth, I'indicatore blu lampeggia.
Premendo Bloc Maiusc si scrive in maiuscolo e |'indicatore blu rimane acceso piu a lungo.

2. LED della batteria:
Se la tensione della batteria scende sotto i 2 V, il LED lampeggia in rosso — & necessario sostituire la batteria CR2032.

Tasti imediali
i  Disattivazione audio )  Volume- D:]))) Volume +
>l Riproduzione / pausa <« Brano precedente 2 4 Brano successivo
Q Ricerca D Menu principale l°)_(°, Schermata
88 Finestra multitasking Fn  Tastofunzione @ Lingua tastiera
05 Luminosita— -:¢:' Luminosita + @  Connessione Bluetooth
E Blocco schermo end Cursore alla fine della riga pgdn Gy
home Cursore all'inizio della riga Pgup  su
Pulizia

Mantenere la tastiera e la custodia pulite. Questo € I'unico modo per ottenere un prodotto affidabile e di lunga durata.
Per pulire la tastiera, utilizzare solo prodotti progettati per la pulizia e la manutenzione di questo tipo di componenti elettronici e accessori.
Avvertenza:

Non lavare mai la tastiera o la custodia in acqua o in altri liquidi. Non utilizzare detergenti aggressivi, benzina, solventi, prodotti
chimici, ecc. per la pulizia.

Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione

Lo smartphone o il tablet non hanno rilevato la tastiera. Assicurarsi di aver premuto il tasto "Connetti". Si dovrebbe
vedere un LED blu lampeggiante. Se la spia LED non
lampeggia, la tastiera non sara visibile al dispositivo.

Associazione non riuscita. La tastiera € nell'elenco dei Spegnere la tastiera ed eliminarla dall'elenco di ricerca sul
dispositivi wireless disponibili cercati. telefono o sul tablet. Quindi riavviare la ricerca ed eseguire
una nuova associazione.

| tasti non funzionano dopo |'associazione. Controllare I'impostazione di input del tablet. Assicurarsi che
tutte le impostazioni siano ON. In caso contrario, modificare
|'impostazione.

Istruzioni di si

Utilizzare la tastiera solo come indicato nelle istruzioni del presente manuale.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Non posizionare alcun oggetto pesante sulla tastiera.

Non smontare la tastiera. Non contiene componenti riparabili dall’utente. Far eseguire tutte le riparazioni da un centro assistenza
autorizzato. Non utilizzare mai la tastiera se € danneggiata in qualsiasi modo.

Proteggere la tastiera da umidita, polvere, cadute e urti.

Non esporre a tastiera a gocce o spruzzi d‘acqua. Non immergere la tastiera in acqua o altri liquidi. Non mettere contenitori pieni
d‘acqua, ad es. vasi, sulla tastiera.

Non posizionare la tastiera vicino a fiamme libere, come candele, stufe o altre fonti di calore.

Se si nota un surriscaldamento insolito della tastiera o altri segni di malfunzionamento, interrompere Iutilizzo e contattare un centro
assistenza autorizzato.

Mantenere il prodotto pulito. Utilizzare solo detergenti destinati alla pulizia e alla manutenzione di questo tipo di componenti
elettronici e accessori.

Non inserire alcun oggetto negli ingressi della tastiera.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto, ben ventilato, fuori dalla portata di bambini o animali domestici.

La versione originale & in lingua ceca.

Dichi i di esclusi di
Utilizzare questo prodotto solo nel rispetto delle istruzioni del presente manuale. Il produttore non assume alcuna responsabilita per
eventuali danni causati dall’'uso scorretto di questo prodotto.

bilita

H Questo simbolo sul prodotto o nella documentazione di accompagnamento indica che il prodotto non deve essere
considerato un normale rifiuto urbano e deve essere smaltito in conformita con le normative locali. Passare questo prodotto

a chi puo effettuare uno smaltimento sicuro per 'ambiente. Il corretto smaltimento di questo prodotto protegge I'ambiente.

Per ulteriori informazioni, contattare |"ufficio locale per lo smaltimento dei rifiuti, il punto di raccolta piti vicino o il rivenditore.

@ é Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti essenziali delle direttive UE ad esso applicabili. esclusivamente all'uso domestico in
ambienti interni. Il prodotto non e adatto all'uso in ambiente esterno.



UltraBoard Flat Keyboard Case DE
BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Wir hoffen, dass Sie mit unserem Produkt zufrieden sein werden.

Technicche P
F

Standard-Bluetooth-Schnittstelle, Reichweite: 10 m
Modulationssystem: GFSK

Standby-Zeit: bis zu 300 Tage

Material: PC / PU

AbmaBe: 186 x 250 X 7 mm

Gewicht: 393 g

Verpack PERT

1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1x Bedienungsanleitung

Batterie ei
1. Magnetische Abdeckung des Batteriefachs
2. Knopfzelle (CR2032)

3. Batteriefach

T: verl

Schalten Sie den Hauptschalter auf ,ON"

Dricken Sie gleichzeitig die Tasten FN + C - die Bluetooth-Anzeige beginnt zu blinken, und die Tastatur bleibt 60 Sekunden im
Kopplungsmodus.

3. Entsperren Sie das iPad und &ffnen Sie die Bluetooth-Einstellungen

4. Suchen Sie die Tastatur und bestatigen Sie die Kopplung —anschlieBend wird sie als verbunden angezeigt

N

Rut | (Energiesp dus)

Wenn auf der Tastatur 10 Minuten lang keine Eingabe erfolgt, wechselt sie in den Energiesparmodus. Bei Bedarf eine beliebige Taste
driicken - die Tastatur wird aktiviert und verbindet sich automatisch erneut mit dem Gerat. Nach etwa 3 Sekunden funktioniert sie
wieder normal.

Funkti der LED-A ig
1. Bluetooth / Feststelltaste LED:

Durch Driicken von Fn + C wird Bluetooth aktiviert, die blaue Anzeige blinkt.
Durch Driicken der Feststelltaste schreiben Sie GroBbuchstaben, und die blaue Anzeige leuchtet langer.

2. Batterie-LED:
Sinkt die Batteriespannung unter 2 V, blinkt die LED rot — die CR2032-Batterie muss ausgetauscht werden.

i Stummschalten ) leutstirke— D:]))) Lautstarke +
»Il  Wiedergabe / Pause 4«4 Vorheriger Titel »> Nachster Titel
Q Suche D Hauptmenu xj Bildschirmfoto
88 Multitasking-Fenster Fn Funktionstaste @ Tastatursprache
Helligkeit - -:c:D:- Helligkeit + @  Bluetooth-Verbindung
E Bildschirmsperre end Cursor zum Zeilenende pgdn Nach unten
home  Cursor zum Zeilenanfang PYUP  Nach oben

Halten Sie die Tastatur und das Etui sauber. Nur so kann eine zuverlassige und lange Lebensdauer des Produkts gewahrleistet werden.
Verwenden Sie zum Reinigen der Tastatur nur Produkte, die fir die Reinigung und Wartung dieser Art von Elektronik und Zubehor vorgesehen sind.
Warnung:

Waschen Sie die Tastatur oder das Etui niemals mit Wasser oder einer anderen Flussigkeit. Verwenden Sie zur Reinigung keine groben
Reinigungsmittel wie Benzin, Losungsmittel, Chemikalien usw.

Storung Lésung

Das Smartphone oder Tablet hat die Tastatur nicht Vergewissern Sie sich, dass Sie die Taste ,Connect”

gefunden. gedriickt haben. Sie sollten eine blinkende blaue LED-
Anzeige sehen. Wenn die LED-Anzeige nicht blinkt, ist die
Tastatur fir Ihr Gerat nicht sichtbar.

Die Kopplung ist fehlgeschlagen. Die Tastatur befindet Schalten Sie die Tastatur aus und I6schen Sie sie aus der

sich in der Liste der verfligbaren drahtlosen Geréte. Suchliste auf Inrem Smartphone oder Tablet. Starten Sie
dann die Suche erneut und fihren Sie eine neue Kopplung
durch.

Nach der Kopplung funktionieren die Tasten nicht mehr. Uberpriifen Sie die Eingabeeinstellungen auf Ihrem Tablet.
Vergewissern Sie sich, dass alle Einstellungen auf (ON)
eingestellt sind. Wenn nicht, andern Sie die Einstellungen.

Sicherhei
Verwenden Sie die Tastatur nur gemaB den Anweisungen in dieser Anleitung.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Tastatur.

Nehmen Sie die Tastatur nicht auseinander. Sie enthalt keine Teile, die der Benutzer selbst reparieren kann. Uberlassen Sie alle
Reparaturen einer autorisierten Kundendienststelle. Verwenden Sie die Tastatur niemals, wenn sie in irgendeiner Weise beschadigt ist.
Schutzen Sie die Tastatur vor Feuchtigkeit, Staub, Stiirzen und StoBen.

Setzen Sie sie weder tropfendem noch spritzendem Wasser aus. Tauchen Sie die Tastatur nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten.
Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Behalter, wie z.B. Vasen, auf die Tastatur.

Stellen Sie das Keyboard nicht in der Nahe einer offenen Flamme, wie z.B. einer Kerze, einer Heizung oder einer anderen Warmequelle auf.
Wenn Sie eine ungewéhnliche Uberhitzung oder andere Anzeichen einer Fehlfunktion feststellen, verwenden Sie die Tastatur nicht
mehr und wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.

Halten Sie das Produkt sauber. Verwenden Sie zum Reinigen der nur Reinigungsmittel, die fir die Reinigung und Wartung dieser Art
von Elektronik und Zubehér vorgesehen sind.

Stecken Sie keine Gegenstande in die Eingange der Tastatur.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, gut beltfteten Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Tschechisch ist die Originalversion.

Verwenden Sie dieses Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Der Hersteller
Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die auf eine unsachgemaBe Verwendung dieses Produkts zuriickzufiihren sind.

H Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Begleitdokumentation weist darauf hin, dass das Produkt kein gewdhnlicher Hausmdill ist
und gemaB den értlichen Vorschriften entsorgt werden muss. Ubergeben Sie das Produkt zu einer umweltfreundlichen Entsorgung.
= Mit einer ordnungsgemaBen Entsorgung dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt. Weitere Informationen erhalten Sie Uiber das lokale
Gemeindeamt, das sich mit der Entsorgung von Siedlungsabfall befasst, die nachstliegende Sammelstelle oder lhren Handler.

@ é Dieses Produkt erfillt alle einschlagigen grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien.



UltraBoard Flat Keyboard Case PT
MANUAL DE INSTRUGCAO

Obrigado por comprar nosso produto. Acreditamos que vocé ficara satisfeito com o nosso produto.

S Lo
F oS

Interface de Bluetooth Padrao, distancia de operacao: 10 m
Sistema de modulagdo: GFSK

Tempo do modo de espera: até 300 dias

Material: PC / PU

Dimensées: 186 X 250 X 7 mm

Peso: 393 g

c ido da embal
1% UltraBoard Flat Keyboard Case
1x manual de instrucao

Inser¢do da bateria

1. Tampa magnética do compartimento da bateria
2. Bateria de botdo (CR2032)
3. Compartimento da bateria

C do do teclad

1. Coloque o interruptor principal em «ON»

2. Pressione simultaneamente as teclas FN + C — o indicador Bluetooth comecaré a piscar e o teclado permanecerd em modo de
emparelhamento durante 60 s.

3. Desblogueie o iPad e abra as definicoes de Bluetooth

4. Procure o teclado e confirme o emparelhamento — em seguida aparecerd como conectado

Modo de repouso (poupanca de energia)

Se nao for efetuada nenhuma operagao no teclado durante 10 minutos, ele entra em modo de repouso de poupanca de energia.
Se necessario, pressione qualquer tecla — o teclado despertara e reconectara automaticamente ao dispositivo. Apds cerca de 3
segundos funcionara normalmente.

Funcgdes dos indicad. LED
1. LED Bluetooth / Caps Lock:

Ao pressionar Fn + C, o Bluetooth é ativado e o indicador azul pisca.
Ao pressionar Caps Lock, escreve-se em maitisculas e o indicador azul permanece aceso por mais tempo.

2. LED da bateria:
Se a tensao da bateria cair abaixo de 2 V, o LED pisca a vermelho —a bateria CR2032 deve ser substituida.

Teclas multimédia

W Silenciar )  Volume- D:]))) Volume +

>l Reproduzir / pausar <« Faixa anterior 2 4 Faixa seguinte
Q Pesquisa D Menu principal l°)_(°, Capturade ecra
88 Janela multitarefa Fn  Tecladefuncio @ Idioma do teclado
- Brilho- -:¢:' Brilho + @  Conexdo Bluetooth
E Blogueio do ecra end Cursor no fim da linha pgdn Para baixo

home  Cursornoinicio dalinha P9UP  Paracima

Mantenha o teclado e o estojo limpos. Esta ¢ a tinica maneira que vocé pode alcancar uma vida Util de produto confiavel e longa.
Para limpar o teclado, utilize apenas produtos projetados para limpeza e manutencao deste tipo de eletronico e acessorios.
Adverténcia:

Nunca lave o teclado ou estojo na dgua ou em qualquer outro liquido. N&o utilize limpadores agressivos, gasolina, solventes,
produtos quimicos etc. para limpeza.

Resolugao de probl

Problema Solugcédo

O smartphone ou tablet ndo encontrou o teclado. Assegure de que tenha primado o botdo “Connect”. Vocé
verd um LED azul piscando. Se o indicador do LED nao esta
piscando, o teclado n3o estard visivel no seu dispositivo.

O emparelhamento falhou. O teclado esta na lista de Desligue o teclado e exclua-o da lista de pesquisa no seu

dispositivos sem fio disponiveis pesquisados. telefone ou tablet. Em seguida, inicie a pesquisa novamente
e realize um novo emparelhamento.

As teclas ndo funcionam apds o emparelhamento. Verifique a definicdo de entrada do tablet. Assegure de
que todas as definicdes estejam em LIGADO. Se ndo, mude
a definigdo.

Instrucdes de seguranca

Utilize o teclado apenas conforme instruido neste manual.

Manter fora do alcance de criancas.

Nao cologue nenhum objeto pesado no teclado.

N&o desmonte o teclado. Ndo contém nenhuma parte reparavel pelo utilizador. Realize todos os reparos através de um centro de
servigo autorizado. Nunca utilize o teclado se ele estiver danificado de qualquer maneira.

Proteja o teclado contra humidade, poeira, quedas e choques.

Nao exponha o teclado a gotejamentos ou respingos de agua. Nao submerja o teclado na dgua ou em qualquer outro liquido. Nao
coloque recipientes cheios de dgua no teclado, por ex.: vasos.

Nao coloque o teclado perto de chama aberta como velas, aquecedores ou outras fontes de calor.

Se vocé notar sobreaguecimento de teclado incomum ou outros sinais de avaria, pare de utiliza-lo e contacte um centro de servico
autorizado.

Mantenha o produto limpo. Utilize apenas agentes de limpeza que sdo pretendidos para limpeza e manutengdo deste tipo de
eletrénico e acessorios.

Na&o insira nenhum objeto nas entradas do teclado.

Mantenha o produto em um local seco e bem ventilado fora do alcance de criancas ou animais de estimacao.

O idioma da versdo original é checo.

Aviso legal

Utilize este produto apenas de acordo com as instrugdes neste manual. O fabricante ndo aceita nenhuma responsabilidade por danos
causados pela utilizagdo incorreta deste dispositivo.

H Este simbolo no produto ou na documentagdo de acompanhamento indica que o produto ndo deve ser considerado um
desperdicio municipal regular e deve ser descartado de acordo com os regulamentos locais. Passe este produto para descarte

ambientalmente seguro. Um descarte adequado deste produto protege o ambiente. Para obter mais informagdes, entre em

contato com seu escritério de descarte de residuos municipal local, o ponto de coleta mais proximo ou seu revendedor.

@ é Este produto cumpre todos os requisitos essenciais das diretivas da UE que se aplicam a ele.



